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NASLOVNA SLIKA
Nedopovedlive tezka je bila tiste strahotne majniske dni leta 1945 pot od
toplih stoletnih ognjisé v neznano — ne samo svobode iskat, temveé¢ tudi golo
Zivljenje refeval. Ze ta pot je desettiso¢e slovenskih postenjakov, ki so se e
uegnili reSiti pred prvim navalom podivjanih rdeéih zver, dufevno in te-
lesno do smrti utrudila, Za ovinkom pa je ¢akala Se prevara, ki je izigrala v
mudéenisko smrt 12,000 junaskih vejiéakov za Boga — Narod — Domovino.
Ko bo nekoé zgodovina neusmiljeno vprasala, zakaj je bilo to potrebno, kak-
gnim ciljem je sluZilo; in konéno, kaj pozitivnega je sploh ostalo za trplje-
njem desettisocev slovenskih protikomunstiénih beguncev in za grozotno mno-
Ziéno smrtjo izdanih borcev slovenskega domobranstva, kdo izmed rdeéih
rezimoveey in celé kdo izmed poznejSih postimoveey z rezimom bo vzdrial
pred tem vpraSsaniem? Takrat pa hodo ti muéenci Zarek zgled za rodove,
ki si bodo gradili svetlo bodoénost v postenem delu za Boga — Narod —
Domovino,



Svobodni sveta,
zdruzite se!

Za Boga,

Narod, Domovino!

Mayo-Junio 1971 BUENOS AIRES Maj-Junij 1971

—

La subversidn unida

; Recientemente, en marzo altimo, en el intérvalo de unos dias, dos
Paises de dos continentes diferentes retuvieron la atencién mundial: el 18 de
Marzo, el presidente de México, Luis Icheverria, revelé en una resonante
declaracion que su pais se habia convertide “en el campo de acecién de la
Buerra subversiva llevada a cabo por los soviéticos”, y el 23 del mismo
Mmes, el jefe del gobierno de Ceildn, la Sra. Bandaranaika, que preside una
coalicién de izquierda (con participacién del Partido Comunista), afirmé
;‘)"te el Parlamento que un movimiento denominado “Frente de Liberacién
Opular” estaba dispuesto a desencadenar una insurreccién armada, lo que
1 efecto <e produjo unos dias después.

i A primera vista, no podia existir parentesco alguno entre estas dos
dcciones subversivas, ya que ambos pafses no tienen nada en comin, ni en
el terreno politico ni en el econémico. Sin embargo la investigacién llevada
4 cabo en cada uno de esos dos paises condujo a resultados bastante ani-
logos sobre un punto capital: el papel jugado por los hombres formados
Por los coviéticos o al servicio de ellos.

. En primer lugar, las armas encontradas en ambos ecampos proce-
d.m" de la Unién Soviética o de sus paises satélites, Luego, los jévenes mi-
h_t"‘mt‘?- implicados en esas actividades subversivas tenian como jefes a in-
fh\’idum que fueron formados en la Universidad de Lumumba de Moscid. El
Jefe de la insurreccién en Ceilin, R. Wijeweera, habfa pasado cuatro afios
N Mosct, en dicha Universidad, siendo asf que entre los 19 guerrilleros ur-
banog detenidos en México, varios también eran antiguos alumnos de la
Misma Universidad moscovita. En el caso de México, una organizacién crea-
da por los Soviéticos, el “Instituto ruso-mexicano de intercambios cultura-
lf‘-“”- fue el centro de reclutamiento de j6évenes para enviarlos a la Univer-
Sldad Lumumba; asi, durante el curso 1970-71, fueron a la capital soviética
nos 150 mexicanos, En Ceildn, auien se encargo del mismo reclutamiento
fue 1a “Asociacién de Amistad URSS-Ceildn”, Los “stocks” de literatura
Marxista-leninista abundaban en los dos casos y su distribucién se efectuaba
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por mediacién de esos ex estudiantes de la Universidad moscovita, una vez
de vuelta a sus paises respectivos. En ambos casos, el principal auxiliar de
los soviéticos fue Corea del Norte: En México, tres grupos especiales, de-
tenidos con armas y material de propaganda, procedian de Corea del Norte,
y en Ceilan, T. G. Kalyananda, principal personaje de la insurreccién jun-
ton con R. Wijerweera, también habia residido en Pyong Yang, trabajando
luego como empleado en la embajado norcoreana en Colombo, capital de
Ceilan,

Como se desprende de la precedente informacién, las fuerzas destruc-
toras trabajan estrechamente unidas en todo el mundo. Y seta debe ser la
razon para que los amantes de la libertad se unan bajo el lema que nues-
stros héroeos claman desde sus tumbas:

Libres del mundo: Unios!
jPor Dios — Pueblo — Patria!

R. S.
DVAGOVORA

Cloveska zgodovina je obi¢ajno razdeljena na obdobja in poglavja, od
dogodka do dogodka. Tu in tam pa se zareze v ¢as tudi beseda, odnosno
vrsta besedi: govor, napoved, prerokba, ali tudi — izpoved éloveka, ki je
potem oznacen za vodnika, preroka, videa, ali pa tudi za navadnega zem-
ljana, ki ga je resnica slednjié — osvobodila.

Tako je Winston Churchill pred 25 leti v ameriSkem mestu Fulton,
v drzavi Missouri, spregovoril svoj — zdaj znameniti — govor, v katerem
je opisal ,Zelezni zastor,* ki da je po drugi svetovni vojni padel preko
Evrope od Steettina do Trsta, ,Za to érto, je dejal Churchill, ,leZijo glavna
mesta vseh starodavnih deZel srednje in vzhodne Evrope. In vsa ta slavna
mesta s svojimi prebivalei vred so padla v sovjetsko sfero in so zdaj pod-
vriena sovjetskemu vpliva ter vse bolj naraZéajodi sovjetski kontroli.*

* Svetovni kronisti vztrajno in dosledno pripisujejo izvirnost te pri-
spodobe Churchillu, kot da bi jo v tem smislu prvi uporabil on v tistem
znamenitem govoru v Fultonu. Zaradi zgodovinske zanimivosti pa je treba
vsaj nafe bralce spomniti, da je o ,Zeleznem zastoru* v istem smislu pri
nas govoril dr, Stanko Kociper vsaj Ze na protikomunistifnem taboru na
Rovtah dne 27, avgusta 1944, S tem seveda nikakor mofemo trditi, da hi
svojo domislico Churchill pobral tam, saj o teh govorih nikoli nidesar
slifal ni. Toda prav tako ne more biti najmanjfega dvoma, da je Churchill
sliSal ali vsaj v dokumentih naSel nastopni govor zadnjega nemskega zu-
nanjega ministra v vladi admirala Doenitza Ze po Hltler_]evx smrti grofa
Schwerina von Krosigka z dne 3. maja 1945, ki ga je po nemski sluzbeni
novinarski agenciji v izvleédku prinesel tudi ljubljanski ,,Slovenec® dne 4.
maja 1945 (leto LXXIII, &, 101) in v katerem stoji: ,Na vzhodu se po-
mika Zelezni zastor vedno dalje naprej, za katerim se skrito ofem sveta
nadaljuje delo unienja.* — Op. ured,
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Churchillu je sicer treba priznati, da si je med vojno veliko priza-
deval, da bi bil za invazijo Hitlerjeve Evrope izbran njegov naért vdora
breko Balkana, s ¢emer bi ,Zelezni zastor“ verjetno padel mnogo bliZe
stari meji Sovjetske zveze. Pri tem ga seveda ni vodila skrb za ,slavna
mesta starodavnih deZel, temveé predvsem misel, da bi invazija preko
tega ozemlja terjala manjse Zrtve, ker bi jo podprlo celotno prebivalstvo
balkanskih drZav. Kljub temu pa si je tezko predstavljati, da medvojni
ministrski predsednik takrat 8¢ Velike Britanije, ki je vso svojo ,veli¢ino®
dolgovala dejstvu, da jo je Rokavski preliv uspefno branil pred invazijo
z evropske celine. ni mogel razumeti, odnosno predvideti, da bo po stra-
hotnem divjanju nemZkih &et na njenem ozemlju Sovjetska zveza z vso
svojo moéjo in na vse nafine skusala doseé¢i, da se med njenim osréjem
in med Zahodno Evropo, odkoder je Ze tretji¢ vdrl vanjo tuj osvajalec,
ostvari nekak ,rokavski preliv®, in da je taka zaSfita moZna samo v ve-
rigi drZav, ki bodo popolnoma pod sovjetskim vplivom in ,naraiéajoéo
kontrolo*,

Sovjetska zveza se pri izvajanju tega naérta seveda ni ustavila pred
ncheno prepreko in je do kraja izrabila tudi svoj ,ideolofki nara&faj“ v
prizadetih drzavah, In kako se je ta ,naraséaj* obnesel v izvrsevanju sov-
jetske politike, nam ni treba ponavljati. V bistvu seveda ta sovjetska poli-
tika ni bila v ni¢emer razliéna od osnovnega nadela britanske politike, ki je
poznala samo stalne interese, ne pa tudi ~talnih prijateljev ali zaveznikov.

Ironija usode je hotela, da je osnovn~ noto te sovjetske politike, od-
nosno njenega resniénega arhitekta in nosi'ea deset let po Churchillovem
govoru do kraja razkrinkal — Nikita HruS¢ev v svojem znamenitem ,taj-
nem* govoru na zasedanju £0. kongresa Komunistiéne partije Sovjetske
zveze, V tem govoru je Hru$éov razkrinkal Stalina kot éloveka, ki je prvi
prekrSil leninistiéna madela, Unidena je bila Stalinova podoba ,ofeta na-
rodov* in je zaZlo ,sonce univerzalnega genija“, ki je tako gorke sijalo
tudi na njegove slovenske petoliznike, da so potem v Zaru in siju avtoritete
blaznega Geo-gijea vprizorili najbolj krvavo burko slovenske zgodovine.

#Po Stalinovi smrti,* je dejal Hruifov, ,smo priéeli z akeijo, da
skrbno in nenehno dokazujemo, da je za marksistiéno-leninistiéno idejo
in duha nespreiemljivo, povzdigovati enega samega ¢loveka v nadéloveka,
ki naj bi imel nadnaravne lastnosti enake bogu. Ta é&lovek naj bi vse vedel,
vse videl, mislil za vse, bil vsemogoten in nezmotljiv...*

Ob treh zjutraj v soboto, 25, februarja 1956, je Nikita HruSéov za

vselej ugasnil ,neugasljivo svedo Stalinovega ,genija”... Zavrialo je,
potem je nad zbranimi posluSalei obvisel samo Se smrad... Stalin, sonce

clovestva, pa je bil vrzen iz mavzoleja na Rdefem trgu in pokopan za kre-
meljskim zidom.

Toda vse to se je vriilo v ,tajnosti. Uradno Hruifov govor na 20.
kongresu %e danes ni bil objavljen. Hruiov je tudi zrufil enega samega
éloveka potem, ko je bil varno mrtev; politika pa je ostala. In vrav v
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dejstvu, da je Hruidéov sam kasneje zgrmel s svojega poloZaja in da se
danes Stalinov duh vse pogosteje oglafa iz manifestov in dekretov novega
sovjetskega vodsiva, lezi potrdilo pregovora, da volk sicer lahko menja
dlako, svoje nravi pa ne more.

Vsako nasilje nad élovekovim duhom izvira iz strahu pred njim; pray
zato je vsak strah, ki izzove nasilje nad é&lovekovim duhom — upravicen,

DVABREGOVA

William O. Douglas, élan ameriskega Vrhovnega sodiféa, ki je znan
po svojih liberalnih nagnjenjih in je v pretelosti Ze dostikrat s svojim
glasom omogoéil razsodbo Vrhovnega sodiSéa, ki ni bila ravno prijazno
sprejeta od vefine Ameri¢anov, je nedavno tega objavil posebno razpravo
odnosno knjigo z naslovom “Toéke revolucije”. Tudi v tem svojem delu
Douglas ne le navaja razne veé ali manj levicarske teinje, temveé jih sku-
3a do gotove mere tudi upraviéiti; seveda v okviru amerifke ustavnosti.

Douglasova razprava je bila deleina precejénje kritike, pa seveda
tudi pohvale v ameriikem tisku; in take je vzbudila tudi zanimanje sov-
jetskih znanstvenikov, ki zasledujejo razvoj v ZdruZenih drZavah. Zazdelo
se jim je, da je Douglasovo delo primerno za objavo v Sovjetski zvezi
Tako je v nedavni Stevilki sovjetske revije “USA™ izBel tudi prevod te
Douglasove razprave. Sovjetski cenzorji odnosno uredniki pa so tudi v Dou-
glasovi razpravi nafli ,neprimerna” mesta, ki so bila seveda odstranjena
— kajpak brez avtorjeve vednosti ali dovoljenja, Ponekod je zmanjkalo be-
sed, drugod stavek, ali pa kar cela stran. Tako je v ruskem prevodu izgi-
nil stavek, v katerem Douglas pravi, da Ze samo dejstvo, da je v Ame-
riki moZna odkrita kritika in protest proti vladni politiki, kaZe, da je v
Zdruzenih drivah veé svobode, kot kjerkoli drugje. Odstranjen je tudi
stavek, ki trdi, da celo ameriiki “uporniki” smatrajo, da bi bil komunistiéni
sistem v Ameriki e =lab%i od sedanjega,

7 drugimi besedami: iz brofure je odstranjeno vse, kar kaZe na pozi-
tivne strani amerifkega Zivljenja ali celo na pozitivne posledice sedanjega
ideolofkega vrenja; obdrZzano pa je vse, kar kaZe ma mnerazpoloZenje ame-
rifke mladine ali celo na upravidenost tega nerazpoloZenja.

Skrbnemu sovjetskemu bralecu pa bo morda kljub temu ob prebiraniu
Douglasove — &eprav zmalifene — brofure priflo na misel vprasanije:
Kako je mogote, da more &lan najviije ameriske pravosodne oblasti kriti-
zirati svojo vlado? In potem: Kaj bi se zgodilo, ée bi enako postopal nek
¢lan Vrhovnega sodii¢a — Sovjetske zveze?
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LEVI EKSTREMIZEM NA FINSKEM

(govor univ. prof. K. Rainio)

Nikdar ni Se tako majhna skupina bila tako glasna in zahtevna, po-
Vrhu pa Se tako udinkovita, Gre za leve ekstremiste, ki Ze nekaj let ro-
Zovilijo po univerzah in $tudentskih in dijaskih organizacijah in tisku.
To niti niso navadni komunisti s svojimi dogmamj in jeznimi despotski-
mi obrazi, paé pa dolgolasi, kriede obledeni posebneZi z umazanim in za-
nikenim izgledom, ki so proti vsemu obstojefemu in hoejo uniéitj vse
vrednote. To so maoisti, anarhisti, nihilisti, trockisti, itd., oziroma me-
Sanica vsega tega. Dvomim, da vsi oni vedo, kaj neki so. Druga &udna
gibanja so pridla in oddla kot enodnevnice (npr. hipiji). V svojih rokah Ze
imajo finski radio in teleyizijo in nihée jim nifesar ne more storiti, pa ge-
pray Ze ves narod jezno reagira na nenehno propagando in pornografijo,
Kar pride vsakodnevno do izraza v tisku. Celo pravljice za otroke so poli-
tiéne., Trenutno prekucuhi hoéejo obvladati visoke Zole, Naslednji korak b,
bila premestitey gospodarstva iz rok lastnikov v njihove roke pod parols
demokratizacije tvrdk. Dijagka organizacija (Teiniliitto) in njen tisk je
tudi ze v njikovih krempljih, Po omenjenih uspehih degenerikov pa se pre-
buja narod in raste odpor. Desnidarska manjiina v vodstvu mladine raste
Ves ¢as in znaSa trenutno ca 40%.

O ekstremizmu na Finskem je govoril univerzitetni profesor socialne
psihologije Kullervo Rainio v Finskem klubu mesta Tampere. Rainio je
avtor mnogih knjig in ¢élankov in najbolj cenjeni strokovnjak na tem pod-
roéju. Zato vam Zelim podati jedro njegovega predavanja.

Stara vojna je viem znana. Pri¢ne se z vojno napovedjo in vkoraka-
njem tujih &et po starih pravilih vojnih Sol, da se vidi, da pouk ni bil
Zaman,

Nova vojna je atomska, samomorilna groza, ki je smrtno mnevarna
“he samo napadenemu in napadaleu, pa¢ pa vsemu svetu. V tem je jasna
neuporabnost nove vojne (razen ako se pojavi kak nov Hitler z vojno his-
terijo). Sovraznik priéne vojno z uspehom, kajti izbere si kraj, €as in
nacin. SovraZnik si izbere obliko vojne, pri kateri on najmanj trpi, To ‘o
dandanes informacljska vojna, ki se je napadeni dolgo niti ne zaveds in
zato na njo zelo dolgo ne reagira. Ko Zrlev odpre ofi, je Ze prepozno (ko
smo se zavedli, smo ze izgubili radio in televizijo!) Znaéilnost naSe dobe
ie, da ni ne mir, ne vojna, paé pa nekaj srednjega.

Svobodni zahod je odlien lovski revir za njegove sovraznike; mna-
sprotno pa je nesvobodni vzhod hermetiéno zaprt za sleherno kritiko.

Staromodne revolucije se prekucuhi ne posluzujejo veé. V. modi je
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prikrita revolucija, ki je v tem, da se neopazno zasede ustanova za ustanovo,
dokler ni vse okupirano, Zaspanci bi se prepozno predramili.

Prekucuhi uniéijo besede, oziroma jim dajo ravno naspro.ne pomene.
Tako na primer totalitarei povsod in vselej zahtevajo svobodo in demokia-
cijo. Proti takinim superbesedam é&lovek res me more odpretj ust... Osvo-
bojenje jim je zelo omiljena beseda. Totalitarni teroristi vsega sveta =c
radi imenujejo narodnoosvobodilna vojna, Samo po sebi se razume, da ‘e
osvoboditelj pozitiven, progresiven, naroden. Tisto, od é&esar je ljudstvo
treba osvoboditi, pa je seveda reakeija, izkoriiéanje, srednjevefka tema,
zaostalost, domadc¢i ali tuji kapital. ,,Osvoboditelji* imajo ogromno psiho-
logko prednost pred svojimi nasprotniki, ki se jih v danih prilikah z lah-
koto oérni kot tuje hlapce. Preprosti ljudje niso veé¢ popolnoma imuni za
tako mojstrsko propagando, Ko pa takini osvoboditelji zasedejo dezeln,
tedaj ni veé niti govora o svobodi, ki lezi ubita,

Stara demokraclja vam je znana in je ni treba opisovati. Nova de-
mokracija vam je tudi znana pod bolj primernim imenom in veste, da ta =
demokracijo nima nobene zveze. Zato jo imenujem prisilna demokracija. V
njej so prav vse ustanove enega in istega tipa. Bistvo demokracije pa je
vendar v tem, da eksistirajo ustanove raznih tipov. Demokracija ima razne
stranke, razne sindikate, razne Studentovske zveze itd.

Takozvana visokogolska demokracija je tu Ze dolgo aktualna stvar.
Ekstremisti zahtevajo, da se vpelje nafelo, da ima vsak ma univerzi (pro-
fesor, asistent, docent, lektor, Ztudent) enakopraven glas pri soodloéanju
in da kolektivno vodijo univerze in kolektivno delijo drZavno pomoé. Tako
bi profesorji postali hlapei v rokah svojih sovraZnikov, Ta princip ni ni-
kjer na svetu uresniéen. To je éisto finski pojav. Pri tem spela veéina ne
bi motila neznatne oblastne manjiine, ki govori v imenu vseh. Na splosno
se sploh ne opazi, da je velika veéina Fincev desnicarska. Desnidarji in
zmerni levidarji so olikani in tihi ljudje, ki v politiki v glavnem spijo,
Oni 0 mmenja, da so Zole za pouk, ne pa za borbo. Oni mirno Studirajo,
klika z rdeéimi trakovi na rokavih pa rogovili, Strajka. Univerza v Tani-
pere je znana kot najbolj rde¢a na Finskem. Center v prestolnici Helsinki
je poln ostudnih tipov, ki se jih navade in olika evropske druZbe sploh ne
ticejo. Pri3li so Ze tako daleé, da so na univerzi pred zbranimi gledalci
javno na klavirju uprizorili spolni akt. A se je vmeSZala policija in odvedla
in kaznovala mjega in njo. In glej, tej kliki radikalcev pripada tudi mladi
duhovnik Pursiainen, ki je komunistini poslanec v parlamentu. Kaksen
pastir je on svoji fari? Vemo to, da se ga sramujejo lastni starsi, ki so
spodobni ljudje.

Torej sovraZniki svobode in demokracije so Ze obvladali radio in TV
ter so zelo plasni po univerzah in mladinskih organizacijah. Hodejo osvo-
jiti Sole, nato pa Se gospodarstvo. Tedaj bi vse bilo v njihovih rokah,

Infiltracija deluje odlitno. Pomagajo demagoSki agitatorji, Zgodi se,
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Ob novi obletniei
slovenske Zrtve
na vetrinjskih okopih svobodnega ¢&lovestva
padli junaki slovenskega domobranstva Ze bolj glasno klicejo svoj

reilni kazipot iz zmede sodobnosti:

SVOBODNI SVETA, ZDRUZITE SE!

ZA BOGA — NAROD — DOMOVINO!

e e = = T T e S ———

da mladina izvoli v vodstvo svojega lista liberalce, agrarce, konzervativce,
:ﬁﬁcialdemokrate itd., a ko se hrup polezZe, se izkaZe, da so vsi izbrani maoisti,
{n da so volitve bile vnaprej pripravljene. Podobno so faloti zasedli radi»
In TV, Tak sestanek je oZigosan kot demokratiden; & pa jim stvar spod-
leti, pa kot nedemokratiten. Takozvani radikali so se infiltrirali celo v vo-
f’“ﬂe desni¢arske liste kot so Uusi Suomi in Aamuhleti (sekeija za kulturo
1_11 zunanjo politiko). Radio in TV nenehno bruhata propagando. Tisk obh-
Javlja vse gledano s strani levice. Vsakdo ve za pokolj pri Song My Lay,
4 skoraj nihée ne ve za veliko veéji pokolj pri mestu Hue, Desniéarn
Vedno tezje in teZzje prodrejo v svoj lastni svobodni tisk, ki je e edina
Protiutez ekstremistiéni propagandi. Treba je poskrbeti za pravilne in toéne
informacije in zbrati domoljubne mnoZice.

Ustvarjena je zmota, da je vse oblast. Vse se bori samo za oblast —
ostalo ni vazno. Blokirali so naSe sile. Recimo: profesorji so primorani
boriti se za obstoj, a morali bi skrbeti le za znanost. Oni niso policaji. Za'o
bodo gz dvesto ali tristo let nao dobo ocenli za primitivno, ker gre san.
Za oblast. VaZnejSe bi bilo pomagati bliZnjemu,

Revolucionarji vplivajo na nezrelo sredino, na otroke, ki so Se nezava-
Yovani. Spretno povedujejo prepad med star§i in otroci. S pomoéio dema-
Eoskih agitatorjev indoktrinirajo mnozice in vodijo sestanke. Nikjer med
Zrelimi ljudmi ne najdete maoistov in podobnih.

Ekstremizem je deloma domaé, deloma uvoZen. Analiza dogodkov 1o
Svetu kaze, da je nemir organiziran in financiran od zunaj, Tisk in prre-
Paganda staneta ved, kot neznatne majhne grupe zmorejo. Ni sluéai, do e
istodasno rogovili po Finski, Franciji, Kanadi, Italiji itd. Klie. rabljen
vV maoistiénem tisku na Finskem, sem nafel na smeti&éu univerze Bo'ogna
v Italiji. To vse dovolj jasno govori o naravi stvari.
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ZA ZGODOVINO

PET DOKUMENTOV
L.

Delegati krajevnih odborov DSPE TABOR, zbrani na 14. rednem
obénem zboru Zveze DSPB TABOR v Genevi, Ohio, 5. septembra 1970

sprejemamo

ob spominu na 12,000 brez sodbe pred 25 leti pomorjenih slovenskih do-
mobrancev sledeco

RESOLUCLJO;

1. Ob tragiénem jubileju Vetrinjske tragedije zahlevamo brezpogojno
priznanje zrlev naSih najboljéih in pozivamo vse slovenske politiéne
predstavnike v svobodnem svetu, da pozovejo komunistiéne oblastnike v
Sloveniji, da priznajo pokol okrog 20.000 Slovencev med drugo svetovno
vojno.

2. Najvaznejsi problem slovenske politiéne emigracije je najti pot,
kako refiti narod komunistiéne diktature. Zato apeliramo na vse slovenske
politiéne predstavnike, da skupno delujejo za reSitev tega osnovnega pro-
blema., ZDSPB TABOR bo po svojih moéeh podprla vsake predstavniiko
telo, ki bo sestavljeno na tej osnovi.

3. ZDSPB TABOR S&e vnaprej odklanja vsake sprave ali dialog s
komunistiénimi zloéinei, Po 50 letih svetovnega in 25 letih slovenskega
komunizma je jasno, da sodelovanje s komunisti ni mogofe na nobenem
podrodéju.

4. S svojim postopanjem z ujetimi slovenskimi domobranci so komu-
nigtiéni oblastniki prekrsili svoj lasten zakon, ki pravi:

Kdor proti zakonom mednarodnega prava zaukazuje ali
ali izvriuje tale dejanja: poboje, mucenje ali neéloveSko rav-
nanje z vojnimi ujetniki, k ¢emur spada tudi povzrocéanje veli-
kega trpljenja, ali kdor jim jemlje pravico do pravilnega in ne-
pristranskega sojenja, se kaznuje s strogim zaporom ali 8 smrtno
kaznijo. — (Clen 127 Kazenskega zakona)

5. S tem krfenjem lastnega zakona so komunistiéni voditelji dokazali,
da so zloéinei, s katerimi ne more biti nobenega dialoga. Prav tako je brez
vsake osnove namigovanje na moZnost dialoga z zmernimi komunisti.
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6. Dialog je moZen le z zdravimi silami naroda, ki je loéen od komu-
Nistiénih predstavnikov in ni odgovoren za zlodine medvojnih in povojnih let.

7. Obéni zbor zahteva tudi, da v zvezi z obnovitvijo diplomatskih od-
noSajev med Vatikanom in FLR Jugoslavijo, komunistiéni oblastnikj v Slo-
veniji odredijo odstranitev sramotilnega napisa o Skofu RoZmanu pred ljub-
ljansko stolnico.

8. Obéni zbor iskreno pozdravlja vse Slovence doma in po svetu in jih
Prosi za pomoé¢ pri prizadevanjih te organizacije.

V Vetrinjskem letu
ob Z5. letnici pokolja OBCNI ZBOR ZDSPB TABOR

slovenskih domobrancev.,

1I.

SLOVENSKIM POLITIGNIM PREDSTAVNIKOM V SVOBODNEM SVETU

b. septembra 1970,
Spostovani!

Delegati vseh krajevnih organizacij ZDSPB-Tabora, zbrani na 14. red-
nem letnem obénem zboru, Vam ob tej priliki pogiljamo iskrene pozdrave.

Ponovno se obraéamo na Vas s proinjo in predlogom, naslovljenim na
Vas 2 dopisom glavnega odbora z dne 9. marca t. 1.

Skupna zahteva, da komunisti priznajo pokol okrog 20.000 Slovencev,
Je imperativna naloga vseh Slovencev, ki hoéejo resit narod komunistiéne
diktature, Ge je KP domobrance pobila v imenu naroda, ker je ,vseljudska‘
in | vsenarodna stranka, ¢emu prikriva ljudstvu s tako stradno skrbjo ta
mnoZiénj umor?

Mnenja smo, da se je po b0 letih svetovnega in 25 letih slovenskega
komunizma jasno pokazalo, da sodelovanje s komunisti na poliiénem polju
Ni mogoée. Kadar gre komunistom trdo in so razdvojeni, kot je sluéaj danes,
tedaj jim pride prav vsaka taktika, To jasno pove sam Djilag v svoji knjigi
»Razgovori s Stalinom*.

Z izrazi naSega spoStovanja in v upanju na Va§ skorajSnji skupni na-
step Vas iskreno pozdravljamo.

Obéni zbor ZDSPR-Tabor
€c: Ing. L. Beve
Dr. M, Resman

. Milog Stare
&. L. Zupan
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ITI.

LADISLAV J. BEVC

Civil, Engineer
46 Arborreo Street

Napa, California, USA Napa, 6. oktobra 1970.

Zvezi drustev slovenskih
protikomunistidnih borcey
TABOR

42 Shoreeliff Dr.

Rochester, New York 14612,

Dragi prijatelji,

potrjujem prejem Vagih dopisov z dne 9. marca in 5. septembra 1970
in se zahvaljujem za pozornost.

‘Na prvi dopis se nisem odzval ker sem se takrat pripravljal na resno
operacijo.

V stvari pa sem bil v zvezi z g. ,,Zupanom* (psevdonim) in sem ga
prosil, da tudi z mojim soglasjem nadaljuje iskanje oblike, v kateri bi se
objavila skupna izjava recimo 100% predstavnikov vseh slovenskih beguncev.
Naj ne bo vaZna ,okrogla* obletnica, temveé soglasna in trajajofa obsodba
zlo¢inskega bratomora oz. rodomora. Mogoée bi bila to prva prilika, da
spravimo na isti papir vse predstavnike slovenskih beguncev, mogoée pa
tudi prvi korak k njihovi enotnosti. Skupna izjava bi lahko tudi bila prvo
dejanje zdomskih Slovencev k njihovemu vkljuéenju v vsenarcdno zvezo,
pod katere vodstvom naj bi se uveljavili njihovi skupni naérti za demokra-
ti¢no hodoénost naSe domovine.

Svetujem, da se pripravi naért pritozbe — tozbe — obsodbe tega po-
zabljenega komunistinega zloéina z zahtevo po absolutni rehabilitaciji Zrtev,
ki naj bodo zdruZene v skupni grobnici, ki naj bo glasna pri¢a njihovega
idealnega tveganja za ohranitev demokratiénih pravic slovenskega naroda.
Nihée naj ne bo prezrt pri podpisovanju takine skupne izjave. Poleg objave
pa naj se ta izjava izroéi tudi ZdruZenim narodom. Sicer mi je eden nji-
hovih tajnikov leta 1953 rekel, da ,vrana vrani ne izkljuje o&i“, vaZno pa
je vseeno, da se ta izjava predlozi tudi ZdruZenim narodom. Takrat so mi
rekli, da podpisane pritoZbe oz, toZbe izroée vsaki njihovi drizavi — é&laniei,
kar so storili tudi z mojo pritozbo proti komunistiénemu preganjanju moje
rodbine, S tem bi bila doseZena vsaj tolikina publiciteta, kot vse pisanje
po éasopisih.
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Mnenja sem, da naj bi izjava ne prezrla tudi Zalostnega dejstva so-
krivde in soodgovornosti zavezniSke okupacijske oblasti, ki je na potuhnjen
Naéin in proti nadelom &lovedanskih pravie izrodila Zrtve njihovim krvnikom,

Sprejmite zagotovilo mojega odli¢nega spoStovanja in prisréne pozdrave.

LADISLAV J. BEVC

STARE MILOS
Buenos Aires, 10. oktobra 1970

P. n,
Zveza Drudtev slovenskih protikomunistiénih borcev
TABOR — New York

Spostovani!

Vafe pismo z dne 5. 9. . 1, ki je bilo oddano 1. oktobra sem prejel
7. oktobra. Hvala Vam lepa.

Posebej se zahvaljujem za pozdrave, ki so mi jih poslali delegati kra-
Jevnih organizacij ZDSPB Tabora, zbrani na 14. letnem obénem zhoru,

Daj Bog, da bi se mi vsi zavedali, kako nujna sta povezanost in med-
sebojno sodelovanje vseh tistih, ki nam je osvoboditev Slovenije izpod ko-
munistiénega jarma Ee vedno prvi in glavni cilj. VaZe pismo z dne 1. marea
sem tudi preiel. Oprostite, da Vam nisem odgovoril. Le tedanja preobre-
menjenost je bila vzrok, Glede Vafega predloga, da bi pozvali komuniste
V domovini, da priznajo pokol slovenske Narodne vojske oz. domohrancev,
Seém bil mnenja, da bi bilo najlepSe, ¢e bi se za 25-letnico obe organizaciji
Borcev zdruzili ali pa vsaj obe skupaj poslali spomenico.

To bi bila po mojem mnenju lepa podéastitev spomina pobitih tovari-
Sev in prijateljev.

Ker do tega ni prislo — ne jemljite te ugotovitve kot ocitek — sem
takoj, ko sem zvedel, da gre predsednik Nixon v Jugoslavijo pripravil spo-
Menico in jo 24. 9. t. 1, poslal na njegov naslov, kot vi&ilec dolZnosti pred-
Sednika Narodnega odbora za Slovenijo. Spomenica je bila v prevodu objav-
liena v Svobodni Sloveniji z dne 10. oktobra t. I,

Z Vagim predlogom, da bi komuniste pozvali, da priznajo pokol do-
mobrancev, se ne strinjam. ObtoZenec teZko prizna krivdo in se navadno
brani, da dejanje zanika. Mi moramo pokol domobrancev vzeti kot izvrieno
fdeistvo, pa naj komunisti priznajo ali ne. V tem smislu sem tudi sestavil
spomenico predsedniku Nixonu.

Najlepe Vas pozdravljam z Zeljami k vsemu dobremu.

STARE MILOS
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Ladislav J. Beve

VETRINJSKO LETO

»Klic Trigrava* je v Stev. 378 lani novembra objavil élanek svojega
politiénega sodelavea pod naslovom ,Spomenica ‘Svobodnih Slovencev’ “.
Taksno spomenico je poslal Narodni odbor za Slovenijo amerifkemu pred-
sedniku, preden je le-ta obiskal Jugoslavijo.

Rodomor, ki so ga leta 1945 izvr#ili komunisti nad slovenskimi domo-
branei, je taksnega obsega in tako usoden za Slovence, da moramo enotni
in enotno zahtevati, da se krivica ugotovi in prizna pred mednarodnim fo-
rumom, da se Zrtve rehabililirajo s tem, da se jim vrne osebna in narodna
¢ast, katera jim je bila odvzeta s surovim nasiljem, da se grobovi vseh teh
Zzrtev oznadijo in urede v skladu s spoStovanjem do njih in s soéutjem do
njihove tragiéne usode in da se omogoéi sorodnikom in javnosti, da ob teh
grobovih ¢asti spomin muéencev.

Politiéni sodelavee Klica Triglava, ki je objavil uvodoma navedeni élanek,
je v zmoti, ko dvomi, da bi bila spomenica poslana v imenu Narodnega
odbora in torej v imenu politiénih strank, ki ga sestavljajo. Slovenska demo-
kratska stranka seveda brez pridrika soglasa s to spomenico.

Pisec élanka namiguje, da sem moléal na poziv ,Tabora®, da se nekaj
ukrene. Bodi povedano, da sem 6. oktobra 1970 sporoéil ,,Taboru* na njegovo
drugo pismo z dnem 5. septembra 1970 obZalovanje, ker iz zdravstvenih
razlogov nisem mogel odgovoriti na njegovo prvo iniciativo z dnem 9, marca
1970. Svetoval sem ,/Taboru', da sam pripravi naért pritozbe — toZzbhe —
obsodbe tega zloéina, zahtevajoé absolutno rehabilitacijo Zrtev, ki naj bodo
zdruzene v skupni grobnici kot glasne pric¢e njihovega idealnega tveganja
za ohranitev demokratiénih pravie slovenskega naroda. Poleg objave naj
bi se takina izjava izroéila ZdruZenim narcdom. Nihée naj bi ne bil prezrt
pri podpisu izjave. Izjava bi bila take bistvenega in pragmati¢nega znacaja,
da ne bi bila vezana na okrogle obletnice, to se pravi, da bi se ponavliala
ob vsaki priloZnosti, ob kateri bi stremela za zadostitvijo naZih zahtev po
spoitovanju ¢loveikih pravie.

Na moje pismo z dne 6. oktobra 1970 mj ,,Tabor“ ni odgovoril. Da ne
bi bilo %e kaj nadaljnjega ugibanja, izrazam upanje, da ¢lanek politiénega
sodelavea ,,Klica Triglava® ,Spomenica ‘Svobodnih Slovencev’ * me pomenja
odgovora ali pa odklonitve ,,Tabora* na tisto moje pismo.

(Klie Triglava, marec 1971)
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Vsem so Se v spominu lanske spominske sveéanosti. Toda vseeno si osve-
Zimo spomin na proslavo na clevelandski proslavi. Na sliki od leve na desno:
Stane Plegko, Toronto, reSenec iz Sentvigkih zaporov; Frane Kozina, Ka-
:I‘{lllil, refenee iz kocevskih morigé; ing. Anton Matiéié, predsednik glasila
]a}mr, gost iz Argentine; ga Mimi Martinéi¢, Kanada; Vencelj Dolene, re-
senec iz Skofje Loke, gost iz Argentine; Milan Zajee, Cleveland, resenec iz
kofevskih moriié; Ferdo Martinéié¢, Kanada in France Dejak, Cleveland,
reSenec iz kodevskih morisé,

-ph

Donkihotstveo v Sovjetskem gledaliSéu

Gledalisée Majakovzki v Moskvi je dalo na svoj repertoar za leto2njo
sezono tudi dobro poznani ameriSki “musical” — “Man of La Mancha”,
Delo se nana%a na Epanski roman “Don Quijote” in je med ameriSko pu-
bliko doseglo velik uspeh.

V svojem navduSenju nad tem modernim ameriskim gledaliskim ko-
madom pa je uprava moskovskega gledalii¢a spregledala nekaj zanimivih
dejstev. Predvsem — kar sicer ni ni¢ novega —, da gredo avtorjem za nji-
hova dela posebne dajatve, takoimenovane tantijeme. Sovjetska zveza ni
podpisala mednarodne pogodbe o pravicah pisateljey in glasbenikov in tako
mirne dufe brska po mednarodnem literarnem trgu in si vzame vse, kar ji
je vied, ne da bj to kakorkoli poplaéala avtorjem prizadetih del.

Manj poznana dejstva, ki so jih sovjetski gledali§éniki spregledali,
pa jim je pokazal avtor sam.
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Dale Wasserman, ki je pripravil besedilo tega dela, je poslal upravi
Majakovskega gledaliséa odprto pismo, v katerem jo svari pred uprizorit-
vijo Wasserman popolnoma upraviéeno sprasuje, kje je ostala njegova av-
torska pravica, odnosno odSkodnina; potem navaja — za danafnjo sovjet-
sko druzbo nezaslifano — dejstvo, da je to delo ,neprimerno za izvdebo v
sovjetski druzbi, ker ga je napisal — Zid, to je on sam, To pa Se ni vse!
Tudi kemponist Mitch Leigh, ki je napisal vodilno melodijo — Nemogode
sanje — je Zid in pravtako Joe Darion, avtor vezane besede v tem dely,
Wasserman pa gre v svojem pismu Se dalje ter navaja tudi zgodovinsko
dejstvo, da je hil avior Zid in se je moral celo zagovarjati zaradi tega.

Wasserman zakljuéuje svoje pismo, da je poleg teh ,nevarnosti“ nje-
govo delo ,ideolofko® sicer pepeolnoma nedolZno, v kolikor seveda ne obstaja
moznost, da bo sovjelzko obéinstvo cb poslufanju te predstave nekako dou-
melo, da so nekateri cilji tudi zanj — nemogode sanje.

MINENJA IN VRENJA

John Preela - Stanko Guldescu

OPERATION SLAUGHTERHOUSE, Philadelphia, 1970

Nagi hrvagki sosedje so po veliki propagandi konéno le izdali knjigo
o pokolu njihove vojske v letu 1945.

Pri¢akoval sem bolj koncizno delo z resumejem celotnega potekanja;
tako pa je dobro obdelana samo tvarina do umika iz Hrvagke, doéim so
vsi dogoedki po predaji vojske s strani Anglezev opisani le po pri¢evanju
ljudi, ki so te pokolje preziveli, ali bili na kak drug naéin pri njih udele-

zeni. Pokol hrvaSke vojske — oficirjev, ustafev in domobrancev — je po-
tekal po enakem postopku, kot se je to zgodilo z naZimi domobranci; le =
to razliko, da so oficirji in ustadi — tudi najniZje stopnje — padli tako-

reko¢ Ze v prvih dneh vrnitve, v glavnem okoli Maribora,

Po vsem postopku, ki je premnogokrat podrobno opisan, je toéno raz-
vidno, da je povelja za to pripravila in e pred koncem vojne izdelala
zvezna vlada v Beogradu; kar vsaj deloma razbremeni slovenske komuniste.
Pri Hrvatih je bil Se posebno zalosten pokol ustaske mladine. Pobili so
brez izjeme vse od 15—18 leta, ki paé¢ niso imeli druge krivde, kot da so
bili zavedni Hrvatje in nedvomnoe nedolZni pokolov, katere =0 =zakrivili
ustasi v prvih letih vojne nad Srbi.

V nekaterih pri¢evanjih je govora o neprijaznosti ali celo krutosti slo-
venskega prebivalstva do ujetih Hrvatov, To je seveda obZalovanja vredno;
toda v opravidilo lahke povemo, da je takrat priZlo do krutega obnaSanja
slovenskega prebivalstva celo proti lastnim rojakom-domobrancem, O¢itno
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e paé gloveska narava taka; le malo je ljudi, ki bi se upali v takih tre-
nutkih obnagati vsaj dostojanstveno, de Ze ne junagko.

Na grobo se raéuna, da je v prvih dveh mesecih padlo 150.000 Hrva-
tov, v Sloveniji jih lezi 100.000. Posebno vaZno je pri¢evanje nekega Dal-
Mmatinea, ki je bil straZar v Kodevju, ko so pobijali tudi slovenske domo-
brance, Dalmatinska enota v Kranju je dobila nalog, da izbere 60—70 ljudi,
ki naj bi bili direktni izvrditelji tega pokola. Odpeljali so jih v Kodevije,
kjer so potem ob pripravljenih kraskih jamah opravili svoje kruto delo,
Ta pri¢a racuna, da je bilo v Kodfevju pobitih pribliZzno 20.000 Hrvatov,
10.000 Slovencev in nekaj tiso¢ Srbov. To raéuna po Stevilu transportov, ki
50 prigli tekom osmih dni v Kodevje, in po koli¢ini uniform, ki so jih
Zrivam odvzeli.

V knjigi je tudi objavljen zemljevid HrvaZke. Hrvatje seveda me bi hili
Hrvatje, ako ne bi o»Zemlja Hrvatov ukljucevala Kopra, kjer %e do danes
Ni ene autchtene hrvaske druzine, in vse doli do albanske meje, tako da
bodg Crnogorei v bodoée morje lahko samo gledali z Lovéena. Res Zkoda,
da se Hrvatje ne morejo malo bolj realno spoprijeti s temi problemi;
vsako njihovo delo paé zaradi tega zgubi na veljavi,

Ziljan

THE SLOVENIAN TRAGEDY

1941—1945—1970. Zalozila ZDSPB (Vestnik). Toronto, 1. junija 1970. str.56

Za glasilom Vestnik stoje¢a Zveza Druitev Sovenskih protikomuni-
Stiénih borcev (ZDSPR), ki pa je netoéno predstavljena kot Federation of
Slovenian Fighters for Freedom (Zveza slovenskih borcev za svobodo), je
»Z4 25-letnico prevare v Vetrinju in pokola v Ko¢evskem Rogu izdala
V angleidini pisano broSuro The Slovenian Tragedy — Slovenska Zaloigra.
: V liéni zunanji opremi je za ¢rnimi platnicami, na katerih éelni strani
J¢ poleg naslova krvavordefe zaértan zemljevid Slovenije z glavnimi po-
Stajami nagega krizevega pota, na dobrem papirju in v privlaénem ti-
sku zhrano gradivo, ki naj bi v kratkih obrisih angle§ko govoredemu svetu
Vzbudilo pozornost na nafo Zaloigro izpred 25 let, pa ga istofasno opo-
zorilo tudi, da ,se to zelo lahko zopet ponovi, tokrat v %e svobodnih de-
Zelah svetq.“

Za moénim odlomkom iz pridige pok, Skofa Gregorija RoZmana dne
9. Julija 1945 v 8t. Vidu na Glini, ki ga spremlja tudi markantna celo-
Stranska slika nadpastirja-videa slovenskega naroda v njegovi najteZji dobi,
sledijo uvodu, ki ga je podpizala ZDSPB, prispevki Josepha Melaherja: Maj
1945 Maj 1970, izvledek iz knjige Johna A. Arneza “Slovenia in Euro-
Pean Affairs”, ki nosi naslov Komunistitna revolucija, in pa povzetki To-
MaZa Kovada iz knjige ,,V Rogu leZimo pobiti“, kjer so pod naslovom Pre-
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wara in nasilno vracanje zbrana pretresljiva priéevanja nekaterih odivid-
cev mnoziénega pokolja slovenske domobranske vojske.

Poleg Ze omenjene slike Skofa dr. Gregorija RoZmana, poZivljajo bro-
Suro fe uvodna fotografija spominske ploS¢e iz slovenske farne cerkve v
Torontu, tri dokumentarne fotografije o izkopu 110 Zrtev komunisti¢nega
pokola v Jelendolu in moéna simboliéna skica Franceta GorSeta iz 1. 1956.

Za vecéjo pestrost je brosura Se zabeljena s citati Milovana Djilasa in
samega Tita; za epilog pa je dodan Se ponatis iz clevelandskega ¢asopisa
z dne 17.9.1969, ki pod naslovom Did U.S., Agree to Force Refugees Back
to Russia? (So ZDA pristale na nasilno vraéanje beguncey v Rusijo?) ko-
mentira raziskovanja Juliusa Epsteina o Operation Keelhaul in ki ga izda-
jatelji broSure za ugotovitvijo, da ,sta Katyn in Kodevski rog samo dva
kraja, kjer svobodni svet lahko dobi dragocen nauk,” zakljuéuje s pomem-
bnim opozorilom: In nadvse nujno vam svetujemo, da se zaénete uéiti, do-
kler je se cas.

Z dobro premisljenim, na efekt preradunanim spremnim pismom, ki
ga je podpisal tiskovni referent ZDSPB Otmar Mauser, broSura mora in
tudi je — kakor smo med tem lahko #e zabelezili — moc¢no uéinkovala na
vsakogar, ki mu je in mu bo Se prigla v roke.

Pri vsej nedvomni pozilivnosti uéinka na angleSko govorefega bral-
ca — v éemer vidimo paé najlepSo nagrado, ki jo ZDSPB lahko pric¢akuje
za ta dostojni tribut naSi tragediji izpred 25 let — pa bo slovenski bralec,
ki pozna nafo medrevolucionarno problematiko in njene posledice, naletel na
nekatere spotikljaje k, bi jih bilo dobro odstraniti — vsaj pri bodo¢ih na-
porih za opozarjanje velikega sveta ma nad tragiéni, pa obenem slavni
primer,

Ni dvoma, da je zaradi njegovega mozatega, jasnega in odloénega
tolmadenja Kristusove blagovesti in papeskih enciklik o brezhoZnem komu-
nizmu paé najvedja zasluga pok. Zkofa dr. Gregorija RoZmana in njegove
zveste duhov&éine, da se je naf narod v fasu preizkufanja znal sam od sebe
pravilno odloéiti za edino moZino samoobrambo proti naskoku stalinistié-
ne mednarodne komunistiéne zarote na slovensko zemljo. Toda to nam ge
zdale¢ ne daje proste roke za uporabo vzviSene svefeniSke podobe pokoj-
nega nadpastirja kot ¥¢ita, za katerim branimo in — v kolikor je o sploh na
mestu — opravidujemo nai boj proti komunizmu. Ce je ecitat iz Skofove
pridige kot motto brofure nedvomno efeken za nas, lahko postane v zvezi
s celostransko Skofovo sliko opreka bistvenemu uéinku, katerega naj knjigs
doseZe v velikem svetu, ki ga v presoji naSe problematike ne vodijo nikaksni
sentimentalni in %e manj verski motivi. Spri¢o dejanske ali vsaj taktiéne
pomiritve moderne Cerkve z brezboZnim komunizmom, je izkoriifanje lika
pokojnega Skofa wvsaj nekoristno, v kolikor ni bilo Ze prej zanj osebno
celo Ekodljivo. Ko je komunizem, ki svoje nove odnose do katolifke Cerkve
gradi izkljuéno na poudarjanju, da se je spremenila le ona, dokazoval in
ofitno v marsi¢em tudi uspel prepri¢ati svetovno javno mnenje, kako anga-
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Zirana je bila predkoncilska Cerkev, smo pri nas videli, kako so vsi Zkofovo
¢loveZansko dobroto in skrb za narod izkoriidali za véasih &isto svojske
podvige, ki z njegovim poslanstvom niso imeli nikakine zveze; ter s tem
Se za njegovega Zivljenja dosegli, da se je celo Vatikan v najbolj usodnem
trenutku distanciral od njega. Ce danes tudi dejanja samega papeZa ne
morejo veé uiti celo javni kritiki vernikov, potem spriéo miselnosti moder-
nega sveta lik naSega Zkofa Se celo me more biti jamstvo, zaradi katerega
bi se lahko predali varnemu zaupanju, da nas bo ta svet razumel in naZo
problematiko pravilno ocenil. Pustimo torej naSega pokojnega nadpastirja-
Videa tam, kjer je v resnici stal in za kar je zaloZil celega moZa! Samo
V tem je zares tudi najveéji!

Po drugi strani pa sta lik in poslanstvo slovenskega domobranstva,
ki postaja pod sodobno prizmo ocenjevanja iz dneva v dan nas najpo-
membneji zgodovinski dejstvenik, kateri je izvedel prvo vseslovensko na-
rodno revolucijo novega Slovenca (prim. tudi Vestnik $t. 1., 1971, str, 8)
V brk krvavi komunistiéni socialni revoluciji prav v &asu tuje okupacije,
ter je navzlic na zunaj zaznavnim klavdikacijam svobodnega sveta tudi
najmogoénejéi zgled za dokonéno ureditev ne samo nasih, temveé tudi ve-
soljinih medélovedkih odnosov, odpravljena na str. 51 z dvema zelo po-
vrinima stavkoma, ki povrhu pozornemu tujemu braleu vzbujata Se sum.
Pisec nmamreé najprej ugotovi: ,.Po italijanski okupaciji so Nemei dali
slovenskim obrambnim enotam ved svobode in veé oroZja, na kar takoj
Zapife: ,Takrat so bile oboroZene skupine organizirane v takoimenovane do-
mobrance, Poleg krajevnih postojank so le-ti imeli tudi premi¢ne bataljone,
ki s0 z dobrim uspehom zasledovali komunistitne gverilske skupine. To
e vse!

Ne bo spriéo komunistiénega vplivanja, pod katerega ucéinkom oéitno
Se danes velik del svetovnega javnega mnenja presoja mnafo medrevolucio-
narno dobo, nepoudeni tuji bralec po stavku, da ,s0 Nemei dali slovenskim
obrambnim enotam veé svobode in veé oroZja,” posumil, da so domobranci
bili zares samo kvislingke enote, ki so ,z dobrim uspehom zasledovale ko-
Munistiéne gverilske (!!) skupine“?

Ne samo slovenskega protikomunistiénega bojevnika, temveé sleher-
nega poitenega Slovenca, ki bi rad videl, da bi veliki svet konéno zadel pra-
vilno presojati nago kruto polpreteklost, pa& hudo zaskeli, da je nafe domo-
branstyo odpravljeno tako v brofuri, ki jo je za tuji svet sicer lepo
Pripravila prav tista zveza, katere jedro tvorijo vendarle domobranci. Ce
'Z nepoznanih razlogov pisec Ze ni mogel posvetiti domobranstvu veé skrbi z
9zirom na blestede poslanstvo, ki gz je nmedvomno izvr#ilo, bi paé lahko do-
kaza] vsaj upravidenost, zakaj je mnovozelandski zdravnik pri partizanih
Lindsay Rogers, ki ga citira v opombi 57, slifal, da je prebivalstvo domo-
brance imenovale — nage.

Se slabe je v broSuri odrezal gen, Leon Rupnik. Ustanovitelj, orga-
Nizator in ote slovenskega domobranstva namreé sploh ni imenovan — ra-
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zen v opombi 47, kjer pisec citira iz neke komunistiéno navdahnjene
knjige iz leta 1949 stavek nekega Wayna Vucinicha, ¢ef da je ,Natlacenu,
¢igar kvislingko kariero so kaj kmalu konéali streli slovenskega rodoljuba,
je sledil gen. Leon Rupnik...*“ Toda Marko Natladen je na str. 29 osnov-
nega teksta opraviéen kot ,bivdi guverner Slovenije in podzemska (??)
glava Slovenske Ljudske Stranke vy okupirani Sloveniji*; gen. Leon Rupnik
pa ostane pa¢ samo tam v opombi — kot naslednik Natlaéenove ,kvislinike
kariere, . .

Ce je bilo v paniéni zmedi takoj po vojni vsaj Se do neke mere razum
ljivo — éeprav neopraviéljivo —, da so se nekateri, ki nafe medrevolucio-
narne problematike niso znali nikoli postaviti na realne osnove, sku3ali
distancirati od gen. Leona Rupnika, danes iti mimo praviénega prikaza
lika — pa %e tudi samo zamolfanje — ni ve¢ samo pomanjkanje ¢uta za
doslednost in poStenost v prikazovanju naSe polpreteklosti, temveé pravo
nasilje nad zgodovinskimi dejstvi.

Te pripombe, ki so zapisane samo z namenom, da bi v bodofe vsaj
tujeem bolj pravilno, praviéno in objektivno prikazali na§ sluéaj v sklopu
tragedije, ki jo po zaslugi mednarodne komunistiéne zarote ter ob politiéni
in e bolj idejni kratkovidnosti odloéujoéih dejstvenikov %e svobodnega sveta
dozivlja vse &loveStvo po drugi svetovni vojni, v nitemer noéejo kratiti na
sploino globokega vtisa, ki ga je brofura Ze dosegla in ga mora Se dosedi.
Zakaj vsakdo izmed Slovencev — vsaj v zdomstvu —, ki hoée biti zares
praviéen do strahotnih Zrtev komunistiéne revolucije prav za dasa tujéeve
okupacije nafe domovine, je dolZan, da jo tudi potem, ko je 25-letnica nafe
vseslovenske Zaloigre Ze mimo, neutrudno Siri med krogom svojih angleiko
govorecih znancev in prijateljev.

Dr, SK

Ratko Parezanin
Druga svetovna vojna in Dimitrije Ljoti¢

V' zaloZbi éasopisa ,Iskra® bo v kratkem v Miinchenu izila knjiga iz-
pod peresa znanega srbskega publicista Ratka PareZanina, ki pod gornjim
naslovom obdeluje posege Dimitrija V. Ljotiéa v jugoslovanska dogajanja
izza konca prve svetovne vojne pa do mjegove tragiéne smrti na Slovenskem
Primorju aprila 1945. Ker je Dimitrije V. Ljotié pustil svoje sledove tudi
v dogodkih ob zakljuéku vojne in komunistiéne revolucije pri nas, bo knjiga
gotovo zanimala tudi nafe bralee, v kolikor obvladajo cirilico. V predpla-
¢ilu 25 nemskih mark ali enake vrednosti v drugih valutah je delo, ki bo
obsegalo okoli 450 strani, mogofe naroéiti na sledefem naslovu: Iskra Ver-
lag, 8 Miinchen, Postamt 33, Fach 568.
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NASI MOZJE

Rudolf Zitnik-Ris — 70=letnik

Daleé od domovine, loéen od druZine po nepremostljivi pregradi, kate-
ra se do samega neba dviga med slovenskimi zdomei v svobodni tujini ter
med rde¢im rezimom v domovini, ki je danes prav zaradi histeriénih poiz-
kusov dokazovanja ,,0svobodilne borbe* komunistov Se po veé kot &etrt sto-
letju manj svobodna kot kdajkoli, je v Buenos Airesu doéakal 70 let Zivljenja
odloden protikomunistiéni borec izza prvih ur g. Rudolf Zitnik-Ris.

Ni potrebno, da bi ob tem jubileju poudarjali mi slavljenéeve rodo
ljubne zasluge. Proti mam in mimo nas so jih v svoje ,zgodovinopisje
zapisali rde¢i pisuni uradnega pismenstva v domovini, da bo od tam nje-
fovo ime bododéim rodovom novih Slovencey dokazovalo ravno mnasprot-
no resnico od tiste, ki naj bi jo ohranile skladovnice rezimske ,zgodovine'.

Ce ne bi bilo tako, bi vsej mladosti in vsem najlepsim, zrelim letom
slavljenca manjkalo pravega smisla.

0Od navdufenega sokolskega in jugoslovansko usmerjenega, demo-
kratiéno prezetega mladinca je, med obema vojnama, prifel kot zrel moZa-
kar v vodstvo Jugoslovanske Narodne Stranke in je torej bila samo njegova
nadelna doslednost tista, ki ga je #e takorekod prve dni po tujéevi okupaciji
potisnila med organizatorje ne samo prvega jugoslovanskega, ampak prve-
ga evropskega oboroZenega odpora proti osvajalcem, kakor ga je na Ravni
gori ukresil takrat — in za praviéno zgodovinopisje %e danes in za vselej —
legendarni Draza Mihailovié.

Prav ta njegova zrela doslednost v nagelih je tudi na mah razblinila
vse pomisleke, katerj so v urah usodne odlo¢itve mrtvili voljo in priprav-
ljenost mnogih ljudi, ter mu jasno razsvetlila smer, na katero je stopil z
odloénostjo risa, ko so hlapci Stalinove mednarodne komunistiéne zarote
zlorabili rodoljubna fustva trpedega narda in s prevaro ,osvobodilne vojne‘
tudi na nafih svetih tleh v krvi in ognju sproZili revolucijo prav v éasu,
ko je narodu vezal roke tuji okupator. Zato se meSéansko zvenedi Rudolf
Zitnik prelevi v Risa ter v jeku komunistitnega krvavega zlofinstva orga-
nizira in zbira borce sokolske in narodne legije za obrambo svobode in de-
mokratiéne opredelitve spri¢o grozete rdede tiranije, ki se je preko stra-
hotnih grozodejstev prav pod tujo okupacijo prifela vzpenjati na grbo poSte-
Nega, svobodoljubnega slovenskega naroda,

Ceprav je nekaj Ze zapustil zapisanega, nam Ris iz te dobe Se dolguje
zapis, ki bo pomemben dokument za pravilno presojo nafe medrevolucio-
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narne problematike. Vemo namreé, da Gréarice in Turjak v tistih usodnih
septemberskih dneh leta 1943 morebiti ne bi ostala v naSi zgodovini kot
tragiéen spomenik komunistiéne zahrbtnostj in izdajstva, ¢e bi odgovorni v
narodnem taboru nekoliko bolj zaupali in zato tudi prisluhnili prav Risu —
Rudolfu Zitniku,

Spri¢o latentne, osnovne in prvenstvene rdefe nevarnosti so zaradi
njegove demokratiéne, svobodnjaske postenosti ostali tudi njegovi odnosi do
gen. Leona Rupnika in njegovega slovenskega domobranstva ves éas lo-
jalni. Ko tudi mnogi dobro misleéi odgovorni ljudje niso znali pravilno oce-
niti danih okolnosti, se Rudolf Zitnik-Ris ni pomig&ljal Ze takrat objektivno
ocenjati naporov gen. Leona Rupnika na é&elu resni¢éne prve narodne revo-
lucije novega Slovenca v sluzbi Bogu Narodu — Domovini, Pravilno je
namre¢ presodil, pod kak¥no zastavo in v katerem cilju bi ta nafa prva za
res narodna, vseslovenska domobranska revolucija novega Slovenca kondéala,
¢e opeharjeni svetovni dejstveniki ob koncu vojne ne bi pogreznili v nesredo
milijonov svobodnih ljudi vseh zemeljskih celin, ne samo Jugoslavije in
Slovenije.

Ker je ta cilj lebdel pred njim, je bila logiéna njegova pot v noéi
3. maja 1945 na Tabor v Ljubljani in je bila neizbeZna njegova prisotnost
v takratnih odloéitvah Narodnega odbora, ki mu je pripadal. Toda prav
tako je bila samo doslednost njegove civilne korajze, da je z ozirom na
nekatere korake upal pozneje javno pribiti: ,Ja, ja... polomil’ smo ga...“

Za to korajio Rudolfu Zitniku-Risu ne destitamo niémanj kot za
njegovo protikomunistiéno nacelnost izza prvih usodnih ur. Poleg nadel-
nosti je na koncu konecev vendarle samo takSna vsestranska in sploSna ci-
vilna korajza, katero bi morali izprievati vsi, edina pot, ki nas bo ob pra-
vilni presoji danih mozZnosti in sprotnem popravljanju morebitnih lastnih
napaénih korakov pripeljala do enotne volje v stremljenju k vsem skup-
nemu cilju — svobodj slovenskega naroda,

Zato naj Rudolfa Zitnika-Risa prav ni¢ ne moti, da je bil Zrtev te
svoje korajze! Nas ni motilo, ko je bil Se ¢lan Narodnega odbora in je Sel
na partizansko ladjo v buenosaireSkem pristaniféu objet — sina. Napravil
je to javno in z najbolj plemenitimi nagibi, medtem, ko so istodasno ze
na skrivaj odhajali v domovino — ne ravno objemat lo¢enih sinov! — ljudie,
ki bi po svoji stanovski investiduri morali dajati zgled svojim ovéicam, pa
jih zato ni nihée — javno napadal! ¢e Rudolf Zitnik danes, ko mu je tezko
zivlienje daleé¢ od dragih v twjini in osamljenemu poloZilo na ramena 70
kriZev, odide poé&it v topel obiem rodnega ogniii¢a, ga bodo spremljala naZa
hvaleZna &éustva za vee, kar je storil in dokazal kot — Ris.

Ker pa je sedaj e med nami, naj ve, da so nafe festitke k njegovemn
lepemu jubileju iskreno tople!
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RATKO SUSTERSIC

GORECE
KLASJE

Gospod, vzemi Zgalni dar.
Brat, mir naj bo s teboj,
in svet ti bode moj pokoj.
11, zemlja, sprejmi iz teh Zil napoj

in s cvetjem mi zasuj iz teh kosti oltar.
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IZGUBA SVOBODE, NASTOP KOMUNISTOV
(1941-—-1942)

I

Vihar z neba Zaredi strmoglavi

nad polje v mladem klasju sanjajoce,
stepta pSenico plamen razdivjani,

ki razgori se v rdece cvetje Zgoce.

Stoteri ognji zarjo so priZgali,
okrog domov pa jablane cvetole
s0 ples beZefih senc zakrile plahi
in mater jok, krik ¢érede umirajoce.

Predragi kelihi bili so zlati,
preved bila je vedno sveZa kita,
pozladeni samo so prave zamenjali.

Namesto sveZih roZ tam trhla le steblika;
in ker iz plitvih &a& smo darovali,
zvenefi plamen Zrtve pouZiva.

IT

Zvenedi plamen Zrtve pouZiva,

kosti v zapestjih trda Zica grabi,
krdelo suZnjev na grmadi umira,
v svitu ognjev ples zveri pijanih.

V viharju strgana zavesa dimna
razgali pir preSerne zveri gladnih,
ofi sriefih votla lakot vZiga
poZar krvi zasuZnjene drhali.

Ugasnila je kondorju sinjina,
naliva Zol¢a mrak mu v kri in davi
mu grlo z lakotjo in lomi krila.

Zblazni svobode sin, od veS¢ obdani,

prezre vezi zol¢ Zarki — lu¢ blaznika —

en sam oltar je ves obzor krvavi.

134



ZACETEK REVOLUCIJE
(l. 1942)

11T

En sam oltar je ves obzor krvavi,

preseka mrak nam zarja plamenita,
opojno evetje Ze pomlad nam znani,
»wKrvavih roz* pijani suZenj vriska:

»mi daj, saj zdaj je ¢as tezko cakani
Ze tu osvete sladke! Zgi, ubijaj
in stri obraze trhle — rod hinavski,
Svobode se napij na ruSevinah!“

Zbesneli pti¢ razrudi zid prastari,
perut ogromna son¢ni up zastira,
1Z ran pa mu, ki z Zolfem so navdali,

teko¢i svinec brizga, cvetje hira
V Zarki rosi — mladei pokonéani,
morje gorefe smrine krike skriva.

IV

Morje gorefe smrtne krike skriva,
tekoti svinee divje ognje pali

iz bliskov tisoferih dim se dviga,
togotno raste plamen maSéevalni.

Brezupni beg hiti na pot brez cilja,
odziva klicem mrak se le poSastni.
Pogasil ogenj, ¢érno morje dima,

na dnu morja pa bratje pokopani.

V no¢ strmé le prazna pogorisca,
laZi zveneli venci so poZgani
in zvezda se vodnica utrnila.

Skoz drevje toZi veter mladni,
ob vodi kréevito Clovek roke zvija,

iz morja svetli zublji vztrepetali.

135



ODPOR

V2

Iz morja svetli zublji vztrepetali,
vrtindasti vihar pepel razgrinja,
osamljeni plameni lué priZgali,

iz mrtvih ogorko obsvetlila

z drhte¢im sojem grob rodu prerani.
Iz mrtvih senc Zivljenje je zbudila,
ko metezi so snezni pridivjali
in zakovali v led vsa pogorisca.

Molée, brez Zara, snopje na poljani
zgorelo, sapa jim pa raztrosila
pepel v togi mrak je zemlji gladni.

V samotni mrak toZe¢ jeli tiSina,
a iz grobov so beli ognji vstali —
Zare¢ signal — ki ga tema zakrila,

POKONCANJE BORCEV

(256.—31. maja 1945 in pozneje)
VI

Zared signal — ki ga tema zakrila,
bili so ognji, iz krvi nastali,

utrgala je plamen vihra zimska —
leze po grobljih utrinki razsejani.

V mraku sneg zasul je vsa grobiica,
pobratil se pijani volk s Sakali,

jim v svitu rdeéih zvezd s krvjo napija,

ko na sedmini slavni so se zbrali.

Se vrofa kri iz teles je napojila
trepetajo¢i plamen v noéi mraéni,
Zari nebés, mol¢e kopni tiSina

na zapad v krik z vzhoda v prostor prazni,

odsvit pogoltne megla sinja,
grobov je molk, iz njih se zarja drami.
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VII

Grobov je molk, iz njih se zarja drami,
rjove¢ je molk prsti, ki napolnila
nesteta brezna trupel nametanih,

V ofeh jim prst in v prsih prst jih stiska.

V Grahovem, Teharjih, v Krimski jami,
V Jelendolu, Rogu bdi gomila

Cujetih moZ na zadnji mrtvi strazi,
ognjeni med¢ nezvanim pot zapira.

»Na svatbo, bratje moji, ste pozvani,
Nnocoj pri nas je pir krvi, ne vina,
razlij peneci sok ¢ez svod majavi,

¢ez ves obzor naj tefe reka Ziva!“
In zemlja pije kaplje darovanih,
a cvetje iz krvavih srag vzklija.

VIII

A cvetje iz krvavih srag vzklija,
krvavi blagoslov po zemlji nasi

so vetri posejali, mudenidka
sprejema trupla zemlja v pokoj zadnji.

Zdaj mi smo bilje trav in polja Zitna,
drevesne krodnje, vsa prelest v zarji
bodo¢ih juter, boZja vecéna lira,

vesoljni zvon, pojo¢ spev zvezdni ubrani.

Zivljenje pada, pokoSena Zzita,
s prstjo se v mraénem krilu zrnje brati,
v tisofero cvetje mlado vznika.

Sanj blodnih plen iztrgan roki hlastni,
1z prstov grabezljivih meé izvita,

list gore nase blazni ogenj pali.
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EMIGRACIJA
(1945—7)

IX

List gore naSe blazni ogenj pali,
vihar ¢ez svod Zarede sle podilja,
ogorkov, 8e Zaredih, izruvanih,

strupeni ogenj nov poZar viiga.

Prgisce zrnja palo je ob strani,
v plamen se je razgorela iskra
iz Zoiénih kapelj, z zrnjem zaostalih,
e zadnja sled domade grude umira.

Pred ognjem se golobje razbezali
iz toplih gnezd domadcih, dim poZiga
8 strupenim tlenjem ubeZno jato mami.

V odeh obeh skeleda pekofina,
iz prs hropefih gnev se trga strastni,
nad brata brat noz Kajnov slepo dviga.

X

Nad brata brat noZz Kajnov slepo dviga,
tu trop hijen, po sli pohlepni gnani,
drgetajofa slast krvi jim tira

meso kipece trgat z ran zadanih.

Osladni smeh jih lesk pohlepni skriva,
reze zobje se v pozdrav izdajski,

iz #rela zveri smrad hlepeéi diha,

hropé iz ran kri liZe stvor ogabni.

Tozed pretefe iS¢e povradila
najmlajSih bratov neZni cvet steptani,
na tujem blodni ogenj iz modvirja,

v brezpotni gluhi mrak pregnani,
in rufo v ¢rno vodo potonila,

iz src ljubezen vso smo izruvali.
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XTI

Iz sre ljubezen vso smo izruvali,
razbiéana v viharju smo mladika,
V soncu Zgofem usiha sok krvavi,
1z prs se zadnja kaplja je stodila.

Puhti okrog iz debel izruvanih,

med ruSevinami golazen stika,

nad mrtvim gozdom krakajo gavrani,
V peéevju nad prepadi fuk skovika.

V kremenu strele so nekoé kresali,
V stekleni pesek ¢aSa se zdrobila,
ha tuji breg zdaj vali ga naplali.

Ni¢ ve¢ nas cvetja rosni far ne mika,
Ze davno smo mladost izdali,
da bi bila grenkost do dna izpita.

XII

Da bi bila grenkost do dna izpita,
zvrtin¢i v prah vihar naj v pudéavi
stekleni pesek, in ognjena vihra

razpiha naj v poZar nas$ mir jokavi.

Razkoplji ugasla Crednikov kuriséa,
namedéi dradja, ogenj Ziv razgali,
raztrosi Zar, naj vsa poZge seliifa
krog domacij plazede se golazni!

Naj se utrne iz kremena iskra,
naj jeklo poje, naj plameni Zgalni
do kraja dogore krog Zrtvenika!

SeZigat vence smo bili poslani,
oznanit, da je Zivih pepelnica,

a z boledinami zaznamovanih.
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VRNITEV

XIII

A z boleéinami zaznamovanih
vstala bodo jutra, z roso umita,
vzevetelo evetje sveZe na oltarjih,
Sumela polja bodo valovita

v vetru du¥ pojocih, Zrtvovanih.
Na njih dom pomlad se bo vrnila
visokih trav, iz soka pokopanih,
popotnim ustne voda bo hladila.

LeZe po pustem polju razmetani
krvavi snopje, jutranja tiSina
kropi jih z nemo roso v novi zarji.
|| |
{Razsuto cvetje po strnidéu umira,
vstaja cvet, iz zrnja darovanih
rod pot ljubezni Zrtvovani utira.

MAGISTRALE
X1V

Vihar z neba zaredi strmoglavi,
Zvenedi plamen Zrtve pouZiva,

En sam oltar je ves obzor krvavi,
Morje gorecée smrtne krike skriva.

Iz morja svetli zublji vztrepetali —
Zare¢ signal — ki ga tema zakrila,
Grobov je molk, iz njih se zarja drami,
A cvetje iz krvavih srag vzklija.

List gore naSe blazni ogenj pali,
Nad brata brat noZ Kajnov slepo dviga,
Iz sre ljubezen vso smo izruvali,

Da bi bila grenkost do dna izpita;

A z bole¢inami zaznamovanih
Rod pot ljubezni Zrtvovane utira.
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1917
1918

1918—19
1918—20
1919

1920

1921

1924

1930
1930—33

1936—37

USPEHI RDECE ARMADE

Kot lani, je tudi letos European Liaison Group (Skupina
evropske povezave) v Londonu, ki smo jo naSim bralcem Ze
predstavili ob drugi priloZnosti, za gostovanje pevskega zbora
sovjetske rdefe armije izdala posehen ,program®, v katerem
obéinstvo opozarja na resniéno poslanstvo tega zbora v teku
njegovega gostovanja po svobodnem svetu. Letos je v ,progra-
mu‘ kronolofko nanizala nekatere ,uspehe” rdeée armije, ka-
terih nikakor ne smemo odtegniti tudi na%im bralcem. — Op.
urednistva,

Vpad v Belorusijo.

Rdeéa armija napade Ukrajino in pobije mmozico ukrajinskih
Studentov v Krutih.

Vpad v Estonijo.

Belorusija znova napadena.

Komunisti osvoje Turkestan.

Vpad v Litvo in opustoSenje obseznih litvanskih pokrajin.
Estonska osvobodilna vojna proti rdeéi armiji.

Vpad v Latvijo in njeno opustoZenje.
Dvakratni napad na Ukrajino s strahotnim krvoprelitjem.

Konee neodvisnosti Ukrajine in Belorusije,

Severni Kavkaz in AzerbejdZan zasedena.

Napad na Poljsko,

OboroZena vstaja v Turkestanu (1920—28).

Zacdetek mnoZiénega izgona Ukrajincev: 6 milijonov v letih 1920
do 1939.

Vpad v Georgijo s slededimi mnoZiénimi pokolji.

Komunisti se polastijo Armenije.

Rdeéa armada zatre vstajo sovjetskih mornarjev v Kronstatu.
Unic¢enje ukrajinske autocefalne cerkve v Kijevu.

Zatrtje narodne vstaje v Georgiji: 7.000 nobitih, 20.000 depor-
tiranih.

Zatrtje vstaje v severnem Kavkazu.

Nasilna kolektivizacija povzroéi lakoto in kmedéko vstajo v ve-
¢ini osvojenih dezZel, éemur sledijo mnoZiéne deportacije. Okrog
5 milijonov ljudi umre samo za lakoto (po veéini Ukrajinci).

Stalinove mnoziéne éistke.
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1939 — Poljsko napadejo in opustoijo zdruZene sovjetske in nacistiéne
vojske (Nad 1 milijon ljudi deportiranih v Sibirijo in 10.000
poljskih éastnikov postreli NKVID v gozdu pri Katynu),

1940 — Zasedba Estonije, Latvije, Litve. Sledijo mnoZiéne aretacije.
— Rdeéa armija zasede romunsko pokrajino Besarabijo.

1941 — MnoZiéne deportacije in streljanje Estoncev, Latvijeev in Lit-
vancev.

1943 — Odkrit mnoZiéni groh 10.000 Ukrajincev, ki jih je dal pobiti
Hru&éev v Vinici.

1943—44 — Deportacije celih narodov — Krimski Tatarji, Kalmiki, Kara-
¢aji, Ceéeni, Ingudi in Balkarji. Sledi deportacija Megketov.

1944 — Rdedéa armija prevari varSavske vstajnike proti Nemcem, ker
namenoma zaustavi napredovanje. Potem razoroZi enote poljske
vojske v domovini in vojastvo deporlira (1944—45).
— Ukrajina, Belorusija, Estonija, Latvija in Litva znova zasedene.
— Rdeda armija nastopi proti ukrajinskim upornikom (1944—48)
in proti litvanskim gverilcem.
— Rdeéa armija vdre v Jugoslavijo, s femer je unifen nacionalni
odpor pod vodstvom generala Mihailoviéa, in ustoli¢i na oblast
Tita.
1944—48 — Na pritisk rdede armije so nasilno postavljeni komunistiéni re-

Zimi v Bolgariji, MadZarski, Romuniji, Poljski, Albaniji in
Ceskoslovagki.

1953 — Rdeéa armija zatre stavko politiénih ujetnikov v Norilsku.
— Oklopniki rde¢e armije zaduSijo delavsko vstajo v Vzhodni
Neméiji,

1954 — Oklopniki rdede armije pregazijo 500 ukrajinskih politiénih
ujetnic v suZenjskem taboriiéu Karaganda,

1956 — Druga narodna vstaja v Georgiji je krvavo zatrta (3000 mrt-
vih, 50.000 deportiranih)
— Zadugenje vstaje v Poznanu na Poljskem.
— Z mnoziénim streljanjem civilistov, pokoljem ujetnikov in iz-
dajalsko, zahrbtno aretacijo generalov, ki so bili povabljeni na
pogajanja, rdefa armija zatre revolucijo na MadZarskem.

1968 — Rop cCeSkoslovaske in konec takoimenovane déeSkoslovaSke po-
mladi, uniéenje svohode in sledede neprestane éistke

Mi bi dostavili samo Ze vprasanje, kolikor ,uspehov’ bodo morali
rdeéa armija in njeni lakaji Se doseéi, da bo svobodni svet dokonéno odprl
OCIG T
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IZ DRUSTEYV

MILWAUKEE

Clan Ivo Konovar je v januarju obhajal 50. rojstni dan. Bil je eden
od prvih, ki je stopil v vrsto protikomunistiénih borcev v Dravljah nad
Ljubljano.

Rudi Kotar in Slavko JaneZi¢ sta sreno prestala operacijo in sta sedaj
Ze pri svojem vsakdanjem delu v tovarni.

John Limani je pred kratkim obhajal 25-letnico poroke.
Franci Jako$, sin Ivana Jakofa je po kondanem E&tudiju na univerzi
stopil v letalsko oficirsko Zolo in se obvezal za Sest let,

CLEVELAND

DSPB Tabor v Clevelandu je priredilo 17. aprila 1971 svojo spomla-
dansko veselico. Kljub temu, da je letos v tej deZeli vedja brezposelnost
kot zaposelnost, je bila udelezba sijajna, za kar gre v prvi vrsti zasluga
vsem tistim, ki so prodajali vstopnice v predprodaji in jih tako veliko pro-
dalj tudi mladim Amerikancem. Posebno hvale vredno je to, da je bilo na
veselici veliko mladine. Videli smo goste iz Toronta in tudi Geneve.

Ob tej priliki bi se zahvalil vsem, ki so kakorkoli pripomogli do tako
velike udelezbe in finanénega uspeha, saj je bilo preko 700 dolarjev dobiéka.
Prav lepa hvala kuharicam, zlasti fe ge. Holevarjevi katera je prevzela
kuhinjo in s tem veliko odgovornost, saj je res teZko ustredi vsem; da
namreé¢ nihée ne bo laden, pa da tudi ostalo ne bo. Tudi to pot se ji je to
posredilo, Hvala lepa vsem ostalim Zenam in dekletom, katere so poma-
grale v kuhinji, kot tudi mladim gospodiénam, katere so stregle gostom pri
mizah, Lepa hvala tudi vsem Zenam in dekletom, ki so napekle pecivo in
ga darovale ter tako tudi one pripomogle k Ze vedjemu denarnemu uspehu.

Ne smemo pa pozabiti zahvale natakarjem, kateri so tako marljivo
gledali, da so vsakemu ¢impre] postregli. Lepa hvala tistim, ki so prodajali
vstopnice, pripravili dvorano, postavili mize in vse ostalo. Oder je bil tudi
to pot lepo okrafen s slovenskimi trobojnicami. Lepa hvala tudi radiood-
daji WXEN, katera je dva tedna preje delala vsak dan reklamo za veseli-
co; ravno tako tudi dopisnikom v Ameriki Domovini. Hvala tudi orkestru
»Veseli Slovenci®, kateri so poskrbeli, da so prifli na radun vsi, ki se radi
vrtijo; saj so igrali pozno v noé.

Za spremembo so bili to pot baloni pod stropom, v katerih je bilo ne-
kaj sreénih Stevilk in za katere so se potem dobile nagrade. To je bilo ve-
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selje gledati, ko =0 okoli polnoéi balone razpustili, da so jih ljudje lovili
in je bilo pokanja, da je bilo veselje, Se malo preje pa je gotove sreéneze
takalo preseneéenje pod stoli kjer je bilo nalepljenih nekaj kuvert, kjer so
bili dobitki.

Nekaj slovenskih trgovecev nam je to pot poslalo denarne darove, tako
sta bila potem v dvorani na javnem prostoru nabita dva letaka z njihovimi
imeni, Tudj njim prav lepa hvala.

Pozabiti pa ne smemo tudi vseh navzoéih, ki so se veselice udelezili
in pri tem veliko gmotno pripomogli do tako velikega uspeha,

Hvala prav vsem, tistim ki so delali, in tistim, ki so se udelezili, pa
na svidenje 18, julija na pikniku in 2, oktobra na veselici.

NASI MRTVI

¥ Rev. Stefan Kraljié¢

V kraju Kenmare v Severni Dakoti v ZdruZenih drzavah je dne 18,
marca t. I, umrl rev, Stefan Kraljié. Ko je pokojni Zupnik po 35 letih sve-
¢eniske sluzbe daleé od domovine stopil pred veénega Sodnika, je njegova
dusa v Zaru milosti bozje spokojno zrla naproti pladilu, ki ga je Gospod Pra-
vice in resnice namenil svojim najbolj zvestim. Zakaj to je pokojni Zupnik
v teku svojega Zivljenja dokazal ne samo kot sveéenik, ampak tudi kot
tlovek.

Po sorodstveni povezavi s svojim malim bratrancem dr. Janezom
Kraljié¢em — lani umrlim ljubljanskim kanonikom — je zaradi izredne na-
darjenosti gotovo imel v rokah klju¢ do vrat, ki bi se odpirala njegovim
talentom na vedno visjih mestih nafe cerkvene hierarhije, Toda pokojnik
je Ze jeseni 1941 jasno uvidel, kaj se skriva za rdedim nasiljem, ki =o ga
takrat valpti Stalinove mednarodne komunistiéne zarote spustili nad naSo
domovino. Zato je brez veéjih pomislekov zadel nemudoma pomagati pri or-
ganizaciji Slovenske zveze na Vrhniki, kjer je bil takrat kaplan. Ko je po-
tem rdeda zlodinstvenost prifla do stopnje, kjer si je pod tujo okupacijo
Ze itak neznosno trpeéi narod moral na nek naéin pomagati sam, so prvi
branilei slovenskih druZin in domov pri St. Joftu mad Vrhniko nasli
v pokojnem gospodu Stefanu é&loveka, ki je s svojo sveéenisko avtoriteto
jaméil za pravilnost njihovega nastopa. V éasu, ko je bilo komunisti¢no zlo-
¢instvo neprimerno bolj kruto kot vsa nasilja faSistifnega okupatorja, je
bilo samo naravno nujno, da je zgled prvih Zentjofkih borcev zbudil zavest
poStenih mo#% in fantov, ki so se dvignili v obrambo in zaéeli &irom takratne
ljubljanske pokrajine ustanavljati Vake straZe.
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V polnem teku komunistiéne revolucije prav za ¢asa tuje okupacije so
Predstojniki jeseni leta 1942 pokojnega gospoda Stefana poslali na vije
Studije v Rim; pa se je Ze na zadetku poletja 1943 vrnil v domovino ob
stran slovenskih po#tenjakov v boju proti brezboZnemu, nafemu narodu po-
polnecma tujemu zarotnistvu. Tako so ga ob italijanskem razsulu ujeli par-
tizani v sklopu temenidke in stifke Vagke straze ter ga muéili po svojih
zaporih, dokler se mu ni posreéilo pobegniti.

Ce bi njegovemu pravilnemu tolmaéenju svefenidkega poslanstva v ¢asu
brezhoZnega komunistiénega nasilja % kaj manjkalo, so mu prav ta &as
Zaporov in trpljenja rdeéi zarotniki pripomogli do dokonénega spoznanja,
da v doslednem skladu z naukom Petrovega naslednika na skali sv. Cerkve
z brezboZnim komunizmom ne more biti nikakinega sodelovanja,

Ko je potem gen. Leon Rupnik priklical v Zivljenje naSe ponosno slo-
Vensko domobranstvo in mu postavil za revolucionarno vedilo novega Slo-
Venca tri viemu svobodoljubnemu ¢lovesivu bistvene vrednote Bog — Narod
— Domovina, pekojni gospod Stefan paé¢ ni mogel pomisliti, kje sicer, ¢e
he prav v slovenskem domobranstvu, je njegovo mesto postenega Slovenca
in zvestega duhovnika. Vkljuéil ze je v ponosno legijo sinjih borcev, ki so za
svetel zgled vsemu svobedoljubnemu éloveitvu na mali slovenski zemljici
bili usodni boj proti strupeni kaéi mednarodne zarote.

Kot domobranski vojni kurat je s tolazbo Kristusove blagovesti do
konca spremljal junagke berce visnjegorskega in stifkega bataljona in se
§ tem za vedno zapisal ne samo v neizbrisni spomin prezivelih slovenskih
bojevnikev za Boga — Narod — Domovino, temveé tudi v svetle anale nage
tezke zgodevine, od koder prav v danadnjih dneh splofne zmede pojmov,
njegov zgled resniénega apostola Kristusovega kaze jasno pot v svobodno
bodoénost slovenskega naroda in vsega élovestva. :

Skupaj s temi borei slovenskega domobranstva je maja 1945 odSel tudi
na Koroiko in se redil muéenike smrti svojih 12.000 opeharjenih sobojev-
nikov samo zaradi prevdarne odloénosti maj. Emila Cofa, ki je v noéi 31.
maja 1945 svojo bojno skupino razpustil in tako svoje borce otel pred na-
silno izroéitvijo,

Po vetrinjski Zaloigri je pokojni gospod Stefan nekaj éasa delil bedno
usodo brezpravnih slovenskih protikomunistiénih zdomcev v lienskem tabo-
riséu v Vzhodnih Tirolah, potem pa prevzel Zupno upraviteljstvo na fari
Falterschein pri Landecku, od koder je leta 1949 odSel v dokonéno zdom-
stvo v ZdruZene drzave,

Na raznih dufnopastirskih mestih tudi v novem okolju ni za las od-
stopil od poslanstva, za katero ga je na godovni dan slovenskih apostolov
8v. Cirila in Metoda leta 1935 mazilil na8 nepozabni vladika in ¢ujeéi nad-
pastir dr. Gregorij Rozman. Se dobro leto pred neizprosno smrtjo je v
pismu prijatelju — navzlic vsiljivim novim trenjem — jasno zapisal, da je
zanj komunizem navkljub modernim zadimbam, s katerimi se skuSa vtiho-
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tapiti v miselnost svobodnega dloveSiva, v histvu s é&lovekovo vestjo nez-
druzljivo zlo.

Kot tak nam zgled naSega pokojnega kurata & g. Stefana Kraljica
sedaj v zboru 12.000 slovenskih muéencev na predstrazi svobodnega &lo-
vestva sveti skozi mraénost danadnje zmede v svetlo bodoénost, Ge namred
za boZje ljudstvo od vselej in danes velja nuja, da aktivno posega v kri-
vice in nasilje okolja ter zastopa boZjo Resnico, potem je slejkoprej nje-
gova prvenstvena naloga in dolZznost, da predvsem pokaze na osnovno kri-
viénost, nasilnost in laz brezboine svetovne komunistiéne zarote, v ka-
krinikoli obliki naj Ze nastopa,

Dragi, nepozabni nas kurat izza ¢éasov usodnega boja slovenskega na-
roda na prvih okopih svobodnega éloveStva, ko kleéid v poveliéanju zve-
stega sveéenika med legijo naSih 12.000 domobranskih mudencev, prosi Vse-
mogoénega, da bi po vaiem svellem, velicastnem zgledu vztrajali do zma-
ge v boju za Boga — Narod — Domovino!

Franju Holyju v spomin

Bilo je nekega pustega poznojesenskega 1945. leta v begunskem ta-
boriséu v Eboli-ju (Italija), Iz Zotora sem privlekel nekaj stolu podobnega,
in medtem, ko sem Se poiskal Skarje in glavnik, se je Rado Ze vsedel na
wstol® in potrpeZliivo drzal glavo, Priéel sem nato svoje prve in do sedaj
edine poskuse v frizerski stroki. Vkljub mojim najboljiim namenom mi
wdelo ni Slo od rok.

Nenadoma zasliSim za seboj: ,Fantek, Tebi pa to ne gre. Daj mi skar-
je in poglej, kako se naredil!*

Ozrl sem se preko rame in zagledal malega é&loveka v uniformi po-
roénika, pa slovensko je govoril. Toda mojega zaéudenja ni Se bilo konec,
ko sem videl, kako se je Radotova skuStrana glava pod spretnimi strigljaji
spreminjala in dobivala spodobno frizuro.

»Vidis, je Ze boljSe,* mi je rekel mali moZ in se zasmejal.

To je bilo moje prvo sreféanje & Franjom Holyjem. Tako sva se spo-
znala takrat v tistih hudih éasih. In spoznal sem ga takega, kot je tudi po-
tem vedno bil: dobre volje in vedno razpoloZen za usluge, fe jih je le mo-
el storiti.

Nekaj let nozneie, bili smo v taboriiéu v Senigalliji, sva se ponovno
sreéala. Phrisel je iz sosednjega taboriiéa skupaj z drugimi zabavat nage
tabori&énike. Saljiveu, kot je bil, tega ni bilo teiko dosedi.

Ko sem bil Ze nekaj let v Argentini, sva se zopet sreéala. Zopet sem
ga videl na odru, to pot v veliki dvorani Jugoslovanskega doma v Daock
Sudu, predmestju Buenos Airesa. S svojimi Zalami je zabaval zbrane staro
in novonaseljence. Kolikokrat pozneje se je to ponovilo, ne vem. Toda ni bilo
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Prireditve Jugslovanskega Sokolskega Drustva, kjer bi Franjo ne sodeloval.
A ni bilo delo na odru vse, kjer je deloval, Kot odbornik Sokola je poka-
zal izredno agilnost ob vsaki priliki in njegova zasluga je, da so sokolske
Proslave dosegle kar zavidljivo vifino z ozirom na razmere v Katerih se na-
hajamo, Na odru in pri godbi, povsod je pomagal, da o onem nevidnem od-
borniskem delu sploh ne govorim.

Ko smo ustanavljali DruStve slovenskih protikomunsiti¢nih boreev, je
bil tudi med prvimi zraven.

Gotovo je pa Se vsem v San Justu v spominu prireditev, kjer so na-
Stopale v ,Nafem domu“ skupine vseh slovanskih narodov. Tudi pri orga-
Nizaciji te priveditve je Franjo Holy krepko pomagal.

Ko je potoval po ZdruZenih drzavah, je tam zastopal na clevelandski
Pristavi argentinsko druivo protikcomunistiénih boreev ,Tabor in ko smo
V Argentini pri¢eli ustanavljati Slovensko zavetiiée, je postal élan priprav-
ljalnega odbora.

Toda v tem éasu ga je Ze napadla zahrbina bolezen, ki je zdravniki
kljub vsemu napredku, ne znajo ozdraviti. Ceprav priklenjen na bolnigko
Posteljo je do zadnjega ostal delaven in poln novih zamisli o bodotem delu
V organizacijah, katerih ¢lan in odbornik je bil,

Bolj lezal kot sedel je poleg mene in mi narekoval pisma za razne od-
bornike, ki Zive v drugih drZavah, Prav zadnje pismo pa je bilo namenje-
No prijatelju-knjiZevniku, kjer ga roti naj Srbi vendar uvidijo, da je cirilica
Neprimerna v nadi begunski protikomunistiéni brobi. Odgovora ma to pismo
ni veé docakal. 27. maja je odfel za vedno. Vsi, ki so ga poznali, Zalujejo
Za njim skupaj z uzaloS¢eno druzino, Ostal nam bo kot zgled neutrudlji-
vega delavea.

dd

¥ Boris Kresnik

Dne 27. maja 1971 je tragiéno preminul v Mar del Plati soborec Bo-
ris Kresnik kjer je bil naslednji dan pokopan,

Pokojni se je rodil 5. oktobra 1922 v Mariboru kjer je konéal kla-
8itno gimnazijo.

Kot begunee je priel v Ljubljano in %e takrat okusil tezkoce Stu-
denta hrezdomea. Po njegovem pripovedovanju je ostal brez strehe in kruha
In mu je takrat veliko pomagala gospa Franja Goloh-Staretova.

Kmalu se je prikljuéil v protikomunistiéne vrste kot domobranec in
Pozneje fetnik. Z njimi je prifel na Korofko kjer so jih komunisti zajeli,
slekli in postrelili. Boris je bil hudo ranjen in se je zavlekel v grmovje
Kjer so ga drugi dan nagli komunisti nezavestnega; ker je bil sleden ga
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niso prepoznali in so ga prepeljali v Celovec v svojo bolnico, Tam ga je
operiral zdravnik Poljak kateremu je Boriz pozneje povedal, da ni komu-
nist. Ko so se partizanj umikali iz KoroSke so svoje ranjence zaceli voziti
nazaj v Ljubljano, Zdravnik ki je vedel poloZaj Borisa mu je re&il Zivljenje
s tem, da ga je veéer pred vrnilvijo premestil na olrofki oddelek kjer se je
pokojni Boris zdravil eno leto. Ostala mu je brazgotina na ustnici, trda
noga v kolenu — na rcki pa Se cedaj vidna zareza od Zice s katero je bil
zvezan pri streljanju. Njegovi Zivei so trpeli in spet je pil kelih trpljenja,
ki je pocasi zastrupjlalo mlado dufo. Potem je odSel v Italijo med ¢etnike
v Eboli od tu v Neméijo in pozneje emigriral v Argentino.

Naselil se je v Mar del Plati kjer si je ustvaril lep dom — sluzboval
pri radiu, poudeval anglei¢ino in ket zavedni Slovenec deloval med Slovenci.
Njegovo zdravije je pefalo — postajal je pod stalnimj udarci nervozen, ra-
zodaran — za njegovo mehko dufo je bilo trpljenja preved.

Prijatelji, ki so mu hoteli pomagati, so ga prepeljali v Buenos Aires
na zdravljenje.

Dragi Boris — boril si se in ostal zvest idealom — naj plemenitost
Tyvoje dufe sije na nas iz veénosti. Tebi nepozabni prijatelj pa veéni mir
in pokoj, ki ga v Zivljenju nisi nadel.

+ JoZe Groznik

Po dolgi bolezni nas je 25. aprila 1971 za vedno zapustil JoZe Groznik.

Rojen je bil 13, junija 1922 v Dolenji vasi — $st. Vid pri Stiéni. Bil
je z velike kmetije; zato ga je ofe poslal na kmetijsko Solo na Grm jpr
Novem mestu, da bi pozneje prevzel posestvo. Vojna vihra je prepreéila ia
naért in je odsel k domobrancem. Bil je pri domobranski policiji v Ljub-
ljani, Kakor veéina, je bil tudi on vrnjen iz Vetrinja. Ko so jih peljali na
moriiée v Kodevje, je skodil iz transporta in si tako reil Zivljenje.

Begunska leta je prezivel v Italiji, od koder je emigriral v Argentino
in se naselil v San Justo. Tu se je lotil zidarstva. Z delom in pridnostjo
si je ustvaril lastno gradbeno podjetje, dom in druZino.

Pokopan je bil na pokopaliséu Villegas — San Justo ob velikem
spremstvu rojakov., Pri odprtem grobu se je poleg drugih poslovil od njega
tudi njegov sofaran in soborec Joze Grabnar st.

Pokojni zapufta Zeno in Sest mladoletnih otrok, katerim ijzrekamo
nase iskreno soZalje.

Tebe, JoZe, bomo pa ohranili v toplem spominu!

148



ZANIMIVI PABERKI

ZVITA LOGIKA

V Taboru &t. 11 1. 1969 je bil pod tem zaglavjem napisan prav zanimiv
flanek s primeri iz pogovornega jezika o takoimenovani zviti logiki.

Poznan mi je prav mikaven primer zvite logike v slovenskem pogo-
voru, Ker sem pa mislil, da ga verjetno e kdo drug pozna in ga bo za-
bisal, sem podakal. Ker pa ni, to zdaj storim jaz. Bi bilo res Skoda, ée bj
3¢ pozabil in izgubil.

Véasih je bilo po vsem Slovenskem vasko in farno Zivljenje tesno
Povezano, Komunisti to skupnost naértno razbijajo Ze odkar so ma oblasti,
to je od zadetka. Pred revolucijo pa je bilo to Zivljenje Zivo in obéuteno.
Vasi so bile ponosne na svojo faro in farno cerkev; saj jim je bila kakor
drugi dom. S ponosom so kazali na njeno mogoénost, pomembnost, lepoto,
Pa tudi na njene zvonove. ,NaSa fara, nasa cerkev,” to je bil ponos slo-
Venskih ljudi na deZeli.

Nekje, ne vem, ali na Dolenjskem, ali na Gorenjskem, ali Stajerskem
ali celo na Koroftkem, kjer so imeli farno cerkev bolj majhnega obzega, je
Nekoé fant iz sosednje fare vpraZal domaéina, kako velika jo njihova cer-
kev. In mladeni& se je takole odrezal: ,NaSa cerkev je tako velika: ¢e gredo
V8i noter, ne gredo vsi noter; ker ne gredo vsi noter, gredo vsi noter.”
Seveda je to povedal v prav zvenedem dialektu,

Menda ste vsi razumeli odrezavega mladeni¢a: Ce bhj 8li v cerkev vsi
ljudje, iz vseh vasi, bi ne mogli vsi v cerkev, ker pa ne gredo vsi (bolni,
Stari, veé mag) v cerkev, pa gredo vsi v njo,

To je bila odrezavost nagih kmeékih fantov.

Koliko deset tisofey teh najboligih sinov slovenske zemlje Ze veé kot
25 let trohni krizem po slovenski zemlji, v tisti, ki so jo tako ljubili! Zato,
ker 5o se uprli komunizmu, brezbo&tvu, nemorali, umoru. In danes? Danes
Pa stari volk, ki je klal, hodi z roZnim vencem in pastir ga pozdravlja.
Oh, kako je to hudo! Ali je to tudi zvita logika? Ali je samo zwita

Nesramnost ?
V. M.

ENA 1Z PREJSNJIH DOBRIH ¢ASOV

Kadar pobijamo zmote nasprotnika, moramo biti zmerni in previdn..
key jutri se bomo lahko mi zmotili in nasprotnik nam bo vrnil milo za
dl‘agu_

V nekdanji ,gnili Jugoslaviji je Iljubljanske gledaliske kritike v
nSlovenskem Narodu® pisal pisatelj Fran Govekar (1871—1947). Naloga
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kritika je, da pravilno oceni igralea in da predstavi ob&instvu tudi delo, da
odkrije obéinstvu tisto, ¢esar vsakdo nme more vedeti.

Okrog leta 1924 so v ljubljanskem gledali®u peli neko Mozartovo
opero. Drugi dan je kritik F. Govekar v kritiki omenil, da se v tej operi
vidi ociten vpliv Rossinija,

Naslednji dan je ljubljanski dnevnik ,Slovenec” na to kritiko objavil
pikro pripombo ées, kako je mogel vplivati Rossini na Mozarta, ki se je
rodil Sele po smrti Mozarta, Jasno , Narod“ je mocal, ker se je osmes&il,

V Solskem letu 1934/85 sem v osmem razredu novomeske gimnazije
omenil ta primer kot povrine kritike. Tedaj je dijak Vagié, ki je bil neéak
Govekarjev, povedal, da je takrat Govekarja ,potegnil“ dirigent N. Str-
tof, Govekar je imel namreé to ,lepo“ navado, da je med odmori premiere
pobaral vsakokratnega dirigenta in kar je od njega v prostem razgovorn
zvedel, je potem ,prodajal v éasopisu kot svoje znanje. Niko Stritof pa.
ki je bil dober muszik, je bil tudi zelo muhast, samozavesten, celo mal»
maséevalen, sj je na ta naéin privoséil Govekarja in mirna Bosna,

Leta 1925 pa se je vrdil v Moskvi eden najvedjih Sahovskih turnirjev,
na katerem so sodelovali tudi Lasker, Capablanca, Bogoljubov, itd, O tem
turnirju so porocali vsi svetovni éasopisi, Poroéal je tudi ljubljanski dnev-
nik ,Slovenec”, ki je sicer zanemarjal $ah in Sport. V prvem poroéilu, ki
ga je ofitno povzel po nemskih virih, je poroéal, da so turnir otvorili s
sladkorno torto,

Zdaj je prisla ura maZfevanja za dnevnik ,Narod®, ki je takoj drugi
dan hudomusno pristavil, da poroéevalec ,Slovenca® ne ve, da je nekoé¢ #i-
vel Sahist J. H., Zukertort (1842—I1888), ki je uvedel svojo otvoritev igre
in se imenuje po njem ,Zukertort Eréffnung*, to pa ni sladkorna torta.

ENA IZ TABORISCA V ITALIJI

Pri prevajanju iz enega jezika v drugega je treba zelo paziti na pra-
vilen pomen besede, zlasti ¢e ima beseda prenesen pomen, pa jo prevedemo
dobesedno, ker nastanejo pravi nesmisli. Se bolj nevarno pa je prevajati iz
sorodnih zlasti slovanskih jezikov. Neko¢ je prevajal srbski pisatelj M. Gligié
neko povest iz ruséine pa je prifel do besede puska. Jasno, po njegovem je
puska puska, pa naj bo ruska, srbska ali slovenska. In prevedel je, da so
stirje moZje nesli pusko. KakSen nesmisgel! MoZ ni pogledal v slovar, kjer bi
bil nasel, da rusko pufka pomeni v srbiéini in v slovenSéini top.

V sloven&éini so véasih kar mrgoleli germanizmi, t, j. dobesedni pre-
vodi iz nem&&ine. Novome&éani so iih vedeli mnogo povedati na raéun biviega
novomesSkega proita. Pripovedovali so, da je nekoé v pridigi rekel:

»Ko je ra ura tepla tri, je nad rospod Jezus Kristus umerl na grizi.
Proit je prevedel nemgki glagol .schlagen” s tepem — tlepsti, namesto 2
bijem — biti. Ura je torej bila tri ne pa tepla.

150



Eno smefno nam je povedala gospa M. Hutchison, ki se je pripetila +
nekem taboriféu v Italiji.

Neka deklica je dobila po poiti paket, v katerem je bila Zenska obleka,
torej tudi krilo. Brez dovoljenja komandanta pa ni mogla dvigniti paketa,
zato je vzela tolmada in hajdi h komandantu, Moz je pogledal v
slovar in nagel: dvigni — to lift, obleka ali krilo — clothes. Tako je koman-
dantu razlozil, da mora deklica ,to lift clothes*.

Komandant ju je nekaj éasa posludal, nato se je zadel smejati in rekel:
»Ce mora deklica samo zato iti na pofto, da bo dvignila krilo, ga lahk.
kar tukaj dvigne, saj je lepo dekle.”

Zmedo je povzrocil tolmaé, ker ,to lift clothes” pomeni v angleséni
dvigniti krilo, moral bi pa redi: ,to pick up clothes”, kar pomeni dvigniti
baket, v katerem je obleka.

ZA BELEZNICO

Kdo nosi krivdo?

Spanski drZzavnik, diplomat in mislec svetovnega slovesa Salvador de
Madariaga, ki sedaj Zivi v Oxfordu, je pred kratkim govoril na zasedanju
nDe'cvnega Odbora za Druzbeno Trgovanje* v Bad Godeshergu in med
drogim tudi podértal:

JNevarnost danasnjega sveta leZi v ¢ezmernem Stevilu fa-
natiénih pripadnikov znanstvene vere, oziroma verske znanosti
marksizma, Toda, kje lezi razlog za nenadno vrodi¢no poplavo
marksisti¢ne nasilnosti, ki se je razlila preko vsega sveta? Iska-
ti ga je treba v kombiniranem uéinku blagodeti socialno ure-
jene drZave in istoéasnem skoraj popolnem razbitju druZine, é&i-
gar rezultat je, da mladina pri iskanju svojega mesta prihaja
do vere znanstvenega marksizma in tako raste v uZaljenosti do
druzbe, ki je ne razume in tudi noée razumeti. To duSevno sta-
nje vodi mladino v nasilnost kot sredstvo, ki naj bi ji po-
magalo omiliti notranjo napetost,

Poglavitni vzrok na$ih dni ni ciniéna brutalnost, ki sta jo
uporabila Stalin in Molotov proti Finski, baltskim drZavam, Po-
liski in drugim deZelam; tudi ne v umoru, ki sta ga zagresila
Hruséev nad Madzarsko in Breznjev nad Ceskoslovasko, temved
ona zvrst zahodne diplomacije, ki se ni zganila ravno toliko &a-
sa, dokler se ni ohladil pepel Studenta Palacha (ki se je v pro-
test proti sovjetski zazedbi Cefkoslovadke Ziv seigal — Op. ur.)
na praski ulici, potem pa kar naravnost priéela podpisovati ne-
napadalne dogovore in pripravlijati razoroZitvene konference =
prav tistimi ljudmi, ki so izkoristili nenapadalne pogodhe ¢rma
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zato, da so pogoltnilj baltske dezele, in ki so izkoristili mirov-
no konferenco za to, da so zadusili svobodo v polovici Evrope.
Lahko %e kaj dodamo?

Kdo se je spremenil?

Nad odnosi sodobne vatikanske politike do komunistiénih reZimov pre-
senedeni katolicani se skuSajo bojazljivo tolaziti s tem, da sta zaradi vi-
fjega blagra pa¢ obe strani morali nekoliko popustiti v svojih nadelnih sta-
liséih. Ker bi tako bilo edino normalno, smo vsa leta, odkar so se zadeli ti
novi odnosi nakazovati, budno pazili na to, da bi lahko zabelezili dokaze
komunisti¢nega popuSéanja v nacelih in praksi. Do danes tega dokaza ni-
smo doakali. Paé pa smo dobilj toliko dokazil ravno nasprotnega, da ne bi,
zadostovali letniki naSega glasila, ée bi jih hoteli zabeleziti, Ker pa
Spanski pregovor pravi, da je za vzorec zadosti gumb, citiramo samo tri
dokumente, ki so nastali ob mejnih obdobjih teh novih odnosov.

1. Ko je lansko leto vatikanski zunanji minister kard. Agostino Casa-
roli odfel na Brione pripravljat letoZnji obisk jugoslovanskega morilea
stotin hrvaskih in slovenskih katoliskih duhovnikoov pri papezu, je beo-
grajska ,Politika* (27. 8 1970) podértala samo ,pozitivhe spremembe v
katolizki Cerkvi zadnjih let,” pa Se z besedo ni omenila ,pozitivnih spre-
memb* v Titovem rezimu.

2. Ko je letos isti vatikanski zunanji minister poromal tudi v rdeé&i
Kremelj, kjer je po lastni izjavi ,odkril osnove za sodelovanje* (kako se
paé¢ morajo obracati v grobovih predhodniki sedanjega papeza! — Op. ur.),
so sluzbene moskovske ,,Novosti® tudi dobesedno podértale ,,pomembne spre-
membe v politiéni in socialni doktrini katolizske Cerkve*, — pa ne besede o
krinikoli ,spremembi v politiéni in socialni doktrini komunizma!

3. Ko sta msgr. Giovanni Celi in msgr., Gabriele Montalvo odila iz Va-
tikana tudi na Cefkoslovagko, da bi ,uredila® odnose med katolisko Cerkvijo
in tamkajinjim rde¢im rezimom po Dubéeku, je razgovore z njima vodil di-

rektor urada za cerkvene zadeve dr. H. Hruza (Nomen est omen! — Gro-
za,.. — Op. ur.), ki je prav malo pred tem v moskovski reviji ,Znanije*

priobéil dolg, strupen izliv protj katolizki Cerkvi pod naslovom ,Ateizem in
arodba seeinlizma®, in iz kalerega posnemamo sledeéi oevirek: ,,Ko smo se
znebili desnicarskih sil v vodstva partije in vlade, sedaj pripravljamo odskoé-
no desko za napad na reakcionarno politike cerkve, Na osnovi marksistiéno-
leninistiéne doktrine lahko reSimo nafe probleme na nafin, da cerkev ne ho
ve¢é mogla izkorigéati verskih ¢ustev svojh vernikov za namene reakeionar-
ne rolitike,*

Lrlasicd=R it rardtie

Nesreéa pri teh povih odnosih ie samo v tem, da bodo tudi njih po-
sledice zoret placali nedolZni! Kot rred éetrt stoletja nadi slovenski domo-
branci in drugi protikomunistiéni bhojevniki!
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I1Z PISEM

Trst, maja 1971

Zadnje Stevilke Tabora sem v redu prejel. Oddajam jih redno naprej.
Kaj pa vadi Zebotovei in Jelidevei? Tukaj se smatrata kot koristni budali
Sovjetov. V Jugoslaviji se boje, da bi v sludaju neredov mogel kakor na
Madzarskem poseéi ,drug* Breznjev, da napravi ,red, Boje se pa tudi
nekateri — drugi se pa vesele — , da bi v tem sluéaju morda ,tovarii“ Brez-
njev na ljubo Hrvatom razpolovil Jugoslavijo v smislu Jalte na dva dela:
Srbijo in Slovenijo-Hrvasko. Italijani imajo pa zopet strah, da se ne bi ne-
kega dne v tem sludaju pojavil Rus pred vrati Trsta...
=CeV

Bs. Aires, maja 1971

Ce zares po Titovi smrti 8e Jugoslavijo razbijejo, potem je zares bila
vsa ta krvava nesmiselnost med vojno & bolj tragiéna; ne samo za nas, ki
Smo takrat propadli, ampak predvsem tudi za komuniste same. Zakaj do-
slej si je Tito — ceprav hudo hipotetiéno — vsaj lahko lastil zaslugo, da
je, feprav z zade'nim terorjem, vsaj drZavo ohranil integralno, Ce pa sedaj
Se to razbijejo — in to po vrhu fe ,drugovi, za katere so zadeli z revo-
lucijo prav pod okupacijo —, potem zares ne za Titom, ne za njegovo rdeéo
drugéino ne bo ostal niti en sam svetel spomin v zgodovini!

I -0

N, b
Rdeé¢a amnesija v praksi
Ob naslednjem primeru naj si zamislijo tisti, ki hodijo na obisk do-
Mmovino, pa niso pravoéasno nasli ,,vaine ljudi®, ki bi jim zagotovili — za
kakréno koli Ze ceno — prost izhod iz nje.

Kar bom v naslednjem navedel, so izvlefki iz ¢asopisa ,,The St. Catha-
Tines Standard“, MoZa osebno prav dobro poznam, ker sva bila pred nje-
Eovo upokojitvijo zaposlena v istem oddelku znane avtomobilske tovarne
General Motors,

Radovan Mirkovié, star 60 let, je Crnogorec in je bil med vojno pri
Mihailoviéevih &etnikih.

4. junija 1970 je odfel na obisk domovine, ker je dobil od doma pi-
Smo, da je njegova mati na smrtni postelji. (Nekateri trdijo, da je pismo
Pisal nekdo drugi — op. pisca).
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Nobenega pisma ni bilo od njega, dokler ni njegov sin izvedel o nje-
govi aretaciji iz jugoslovanskega é¢asopsja, da je obtoZen ,vojnega zlodin-
stva’ in da se nahaja v zaporu v Leskoveu blizu NiSa, kjer naj bi se zgo-
dil zlogin!

Mirkoviéa so obtozili, da je sodeloval pri ustrelitvi sedem ujetih par™
tizanoy v februarju ali marcu 1942,

Preiskovalni sodnik Dragié Stankovié je rekel, da je Mirkovié ,pri-
znal vse obtoZbe in celo prostovoljno dal podatke, kjer so manjkali. (Zelo
vanimivo: tovaridi se fe vedno drZijo stare prakse — Zelezne srajce — op.
pisea.) Sodnik je izjavil: ,Mirkovié je povedal, kako ge je prikljucil z dru-
rimi 20 vaséani kraljevim é&etnikom pod poveljstvom Blagoje Doderoviéa,
ki se je uprl nacistiénim okupatorjem v 1. 1942,

Nekaj dni pozneje se je njegova ¢eta spopadla s komunistiénimi par-
tizani, ki jih je vodil marSal Tito. Po triurnem boju so &etniki ujeli se-
dem partzanov in eno partizanko, jih zvezali in prignali v Solo v Mega$
— z izjemo partizanke. Doderovié je vpragal za ,prostovoljne eksekutorje®
Mirkovié in Lazar Damjanoviii sta se javila in jih postrelila...

Ob koncu vojne je Mirkovié iz Evrope emigriral v Kanado in postal
kanadski drzavljan v letih 1950. Po upokojitvi se je vrnil v domovino obi-
skat svoje sorodnike v razkoSnem avtomobilu, v katerem je s seboj vozil
tudi ¢etnika odlikovanja, Sodnik pravi: ,Mirkovié je ocitno pozabil, da
splona amnestija ne krije ,vojnih zloginov‘..*

Glavna prida na procesu proti Mirkoviéu je bil Lazar Damjanovié, ki
je pozneje prefel v partizane, kjer je kot dober borec napredoval do oficirja.

Leta 1946 se je izvedelo za (Damjanovidevo streljanje partizanov in
je bil obsojen na 20 let zapora. Kazen je prestal in sedaj je bil prvi, ki je
pokazal na ,burZuja® Mirkovi¢a.., Pri procesu je sodelovalo nad 20 ,pri¢“,
vkljuéno ujeta partizanka, ki sedaj Zivi v Beogradu.

Pri razpravi toZilstvo ni moglo dokazati, da je Mirkovié streljal par-
tizane, Prav tako je zanikal izjave, ki jih je dal prej preiskovalnemu sod-
niku. Kljub temu je bil Mirkovié obsojen na 20 let strogega zapora.

Mirkoviéev sin se je takoj obrnil s proinjo na poslanca za okraj v xa-
terem v Kanadi Zivi, Ta ni prvié obremenjen s problemi jugoslovanske po-
litiéne emigracije in je v zadevo vkljuéil zunanje ministrstvo in seveda
kanadski konzulat v Jugoslaviji.

Mitko Calovski, jugoslovanski generalni konzul v Torontu, je izjavil,
da o Mirkoviéevi zadevi ve samo tisto, kar je ¢ital v jugoslovanskih ¢a-
gopisih.

,Ker se g. Mirkovié ni nikoli odpovedal jugoslovanskemu drZavljan-
stvu, za jugoslovansko vlado drZavljanstvo (kanadsko) ne pomeni niéesar,”
je dodal g. Calovski.

Mirkoviéey sin se je ob priliki svetovnega tekmovanja v veslanju v
tukajinjem mestu, katerega je posetil tudi predsednik vlade, obrnil na
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Njega s prodnjo za pomoé. Predsednik vlade mu je odgovoril: ,/Tvoj ofe v
listem ¢éasu ni bil kanadski drZavljan...!*

Mislim, da njegova izjava ne potrebuje komentarja...

Radovan Mirkovié si je s svojo pridnostjo ustvaril veé, kot bi si mo-
gel kdajkoli v svoji domovini. V' maslo je sam zlezel, ker je oéitno verjel
V rdeéo ammestijo in vso mogoéo propagando, ki jo za Titovee tako pridno
razirjajo razni ,,politiéni emigranti®, da si tako pridobijo vzrok za obisk
domovine.

Znan je primer Slovenca, za katerega doma po ¢asopisih trdijo da je
Pobil nad petdeset ljudi (prav gotovo s fantazijo), pa se je bolje znafel kot
Mirkovié. Vozil ga je sam minister v uradnem Mercedesu z rdedo (uradno)
tablico, Za spremstvo so mu dali %e Zensko, ki je ob obisku njegove vasi
drzala roko v Zepu. (Pa ne, da bi bila tovarifica za zaZlito poslana od
UDBe?) Potem pa je dajal za pijao komunistiénim funkcionarjem in va-
bil sorodnike tistih, ki ga dolZijo, da jim je likvidiral njihove domace na
njegove strofke v — Rim!

K emigrantzki politiki pa je le e pristavil svoj lonéek... Pa se fe
tudimo, da slovenski &lovek v tujini node nidesar slifati — o politiki ..

Vsi tisti, ki hodijo na obisk domovine, naj dobro premislijo, d» s
Pravodasno zasigurajo izhodno vizo, ako nimajo nikogar v tamkajinji oli-
Zarhiji, Vladam drzav, ki so jih sprejele, je nekoé teh neummosti lahko
dovolj in bodo mehale posredovati za ljudi, ki pridejo v konflkt z vlada-
Jodo kasto svojih rojstnih drZav.

Razumljivo je, da so taki obiski v domovini v gotovih sluéajih opra-
Vieljivi; v veliki vedini pa ne. Mnogi hodijo na obisk domov samo zato, da
ljudem, ki jih poznajo, pokaZejo, da so v tujini uspeli, resni¢no ali na-
Mmiljeno, kar zna koga zapeljati, da se ma3uje, kot to kaZe primer Mir-
koviga,

Naj bo kakor koli Ze! Obsodba Mirkoviéa je zopet spravila v tuie
tasopisje Ze pozabljeno Titovo komunistitno borbo za ,svobodo®. Zato ie
bilo dobro najti gresnega kozla v osebi érnogorskega proletarca in monar-
hista — Radovana Mirkoviéa!

VETR'NJSKO POLJE JE V NASI ZGODOVINI SIMBOL, OD KATE-
REGA BO ZAREL JASEN KAZIPOT MRTVIH JUNAKOV V SVETLO
BODOGNOST. ZAKAJ TAM JE MALI SLOVENSKI NAROD DAL ZGLED
VSEMU SVOBODOLJUBNEMU ¢LOVECANSTVU, DA EDINO TRDNO
OSNOVO GLOVESKEGA SOZITJA PREDSTAVLJAJO SAMO TRI OSNOV-
NE VREDNOTE IDEJNEGA BOGASTVA SLOVENSKEGA DOMOBRAN-
STVA: BOG — NAROD — DOMOVINA!
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M. Amon

Med vrsaci treska
(Nadaljevanje)

Takrat so partizani zrastli iz zemlje in rafali so se utrgali iz na-
sprotne strani...

Peter je lezal ob strojni¢arju in pomagadu. Dajal je zadnja povelja.

S sten je odnaZalo omet, krogle so nevarno sikale ob tramovje in debla,

wJurid, juris,“ se je mesalo vedno moéneje med streljanje; Ze znotraj
sadovnjaka.

Za strojnicami in puskami so se oglasile brzostrelke, Strojni¢ar ob
Petru je sigurno meril in posgiljal rafal za rafalom med napadajo¢o gneéo.
wHudiéa, veé jih poderem, veé jih vstane in vedno bliZje soX

Peter je s svojo finko podiral najblizje, ki so se prebili...

Mladi domobranec ob njem je sprva z grozo gledal partizanske kri-
¢anje, a sigurnost domobrancev okoli njega ga je umirila. Poéasi, a sigurno
se je z vsakim strelom med partizani nekaj zamajalo in ni veé vstalo.

Partizanski jurii se je za hip ustavil in pridelo se je streljanje iz
zasilnih poloZajev in zaklonov izza dreves in trave.

Peter je vedel, da bo teizko dolgo zadrievati tako mmoZico, ker jim
bo zmanjkalo municije. Ta misel ga je glodala ob wvsakem izpraznjenem
Sarzerju. Spremljevaleu je zavpil: ,,Pusti mauzerico in napolni mi SarZerje;
sedaj, ko je nekoliko ponehalo.”

Fant je mrzliéno jemal naboje iz Zkatlje in prifel polniti SarZer za
Sarzerjem. Prav tako je pomagal pomagadéu mitraljezca,

JSedaj bo pa #e,“ je brundal mitraljezec. ,;Bo vse pokoZeno, kar bo
vstalo. .. — Kar dajte, ¢e hodete izgubiti glave...®

Prvemu jurifu je kmalu sledil drugi... nato tretji, Nekateri parti-
zani so bili Ze skoraj med hifami.

Peter je skoéil s spremljevalcem k sosednjemu posglopju. V hifo se
drli prvi partizani. Bili so na glavnih vratih in se hoteli usuti v stranske
gobe, ko jih je Peter, ki je sko€il pri zadnjih vratih v veii, prestregel.
Pol rafala je spustil v gneto... Partizani v temi niso vedeli, kaj je. Oddal
jo %e preostali Sarier, Nato je skolil h glavnim vratom. Pred pragom je
le#alo pet mritvih partizanov. Prihajajole sence je spustil v bliZino in
spro#il. Ni ve& spustil petelina, Samo cev je premikal in nagonsko meril.
Postave so padale kakor snopje na njivi.

Spremljevalec je med tem é&asom pobiral oroZje mrtvim partizanom.

Skodila sta skozi zadnja vrata za vogal hiSe...

Peter je najprej vpraZal: .Koliko sva priborila?“

,Dve brzostrelki in mitraljez s precej municije.*
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nlako.,, sedaj imas tudi ti svojo brzostrelko... ali pa... &e hodes,
mitraljez 7+

»Bom ostal kar s tole italijansko, si je pripel pas s polnimi Sar-
Zerji in naprtal nahrbtnik poln municije.

»Kaksna pa je?*

»Za oba bo dovolj,* se je zasmejal mladi domobranec.

Veliko se nista sliSala, ker ju je glugilo vpitje in streljanje. Mrzliéno
sta napolnila vse Sarierje.

»Jaz bom nesel zbrojevko, ti pa brzostrelki in municijo,” je dejal Peter.

PoskuSala sta dobiti zvezo z domobranci, Previdno sta lezla proti
8osednji hisi. ..

»Lozinka 7*

»Grad — mesto,'* je odvrnil Peter.

»wNaprej,“ je sledil odgovor izza hiSe.

nSte vzdrzali?* je bilo prvo Petrovo vpradanje.

»omo,’* je dejal najbliZji domobranec. ,V sosednjo hi%o so vdrli in
has prerezali.

»Ni¢ zato,” je odgovoril Peter. ,Hisa nj padla. Pet jih leZi na pragu...
Hitro jo moramo zasesti, da ne pridejo znova noter.®

Spremljevalec in nekaj domobrancev je takoj odilo k hisi in jo za-
sedlo. Moéno vpitje se je zasliSalo na nasprotni strani hrama, Partizani
80 ga hoteli znova zasesti, toda domobranei na poloZajih so jih prestregli.

Po kratki borbi so se partizani umaknili. Utonili so med drevja
in travo,

Domobrancei so pregledali mrtve ter jim pobrali Se preostalo oroZje
in municijo, Pobralj so jim tudi vse dokumente in legitimacije.

wle kak domobranec vmes?* je vprasal Peter.

nwNobenega Se nismo zasledili,* je odgovoril Petrov spremljevalec,

nlvezo moramo vzpostavili s sosednjimi hifami,“ se je glasilo Petrovo
Povelje, ,Ta sektor imamo sedaj trdno v rokah.”
! Vodnik Peter se je z mladim domobrancem plazil do prve hife, kjer
Je pokanje nekoliko potihnilo,

»Kdo tam 7% ju je zaustavil glas.

»Vodnik Peter.”

wNaprej!“ se je oglasilo za hiso.

Previdno sta se pribliZala in Peter je znova zaklical: ,Kdo tam?“

sJaka in Stane; domobranci.”

Sele tedaj sta s Petrom skodila za hifo. Vojaki so ju takoj obkrozili.
Iz ogi jim je govorilo samo eno: ,Kako so nafi na koncu pri ostalih dveh
higap 7«

Jaka je Petru takoj poroéal: ,Tamle leZi 15 mrtvih partizanov. So
Nori ali pijani... Kar pred krogle so lezli, da smo jih morali po¥eti, Za-
Plenili smo veé oroZja in municije. Zato smo vzdrZali. Vdor so naredili
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pri sosednji higi, ker je domobrancem zmanjkalo municije in so se fantje
umaknili k nam.*

Peter je nadaljeval: ,,Oskrbovanje polozZajev z municijo je med bojem
odpovedalo. Ne vem, kje mora biti vzrok? Na srefo sem jih jaz s sprem-
ljevaleem zaustavil, ko so ravno zasedali hifo. — Imate sedaj dovolj mu-
nicije 7%

wDovolj, dovolj,* so se domobranci smejali in kazali na zaplenjene
kasete in Sarzerje.

wlako lahko znova zasedete hiSo in se utrdite. Domobranci, ki so
sedaj v njej, naj gredo nazaj na svoj poloZaj!*

Domobranci so pregledali vso hiSo, da ne bi bil %e skrit kak parti-
zan, Ljudje v njej so bili skriti v kleti; bledi in na smrt prestraSeni.
Novodosli domobranci so jih nekoliko pomirili,

V zvoniku je odbila 4. ura zjutraj...

Stotnik Kern je ojaéil vso desno stran z rezervo iz postojanke. Ba-
caci o imeli nalogo braniti Iztokov bunker in Oglarjevo hifo, Vsa po-
stojanka s preostalim mo&tvom je bila v strogi pripravljenosti, Vsi dese-
tarji so imeli dolodene naloge. Razpored domobrancev na polozajih je bil
dobro premisljen in v notranjosti vasi sta patrulirali dve dJdesetini, ki sta
bili obenem rezerva za pomoé. Ves obrambni polozaj vasi je bil take trdno
povezan. Zasiguran je bil tudi donos municije na poloZaje in zveza je mo-
rala stalno delovati,

Stotnik Kern je pregledoval poloZaj za polozajem. Ni ga motilo §vi-
ganje min in ne posamezni izstrelki topovskih krogel. Za vsakega vojaka
je imel dobro in bodrilno besedo. Govoril jim je bolj na uho, ¥er ga drugate
ne bi sliZali.

Partizanski napad ga je zajel na zgornjem delu vasi rasproti Izto-
kovega bunkerja. Bil je silovit.

Domohranske poloZaje je naskodil pravj val Zivih teles. Zveza med
bunkerjem je bila takoj pretrgana, Bil je takoj obkoljen. Napad na vas
ni bil nié manjsi. Vsaka pomoé je bila nemogoéa.

Povelje se je glasilo: ,/)Spustimo jih na sto metrov in potem ogenj
z vso silovitostjo.

Od njiv se je utrgal juris: ,Bele svinje, predajte se!*

Prve krogle so zasule domobranske poloZaje, Sence so prihajale vedno
blize. To¢a krogel se je odbijala na stenah in tramovju streh. Domobranci
g0 Zivéno &akali.

Sence so prisle skoraj na sto metrov. Tedaj je zaropotalo, Strojni-
¢arji so s kriznim ognjem rezali v prihajajofe vale napadalecev. Treski min
in topovske krogle so se meZale s strojnicami in pufkami. Konéno so se ogla-
sile brzostrelke in s svojim ostrim sikanjem podirale, kar se je prebilo
skozi mitraljeze in puske, Razdalja se je tako kréila, da so se padei min
megali med domobranske poloZaje in napadajofe partizane. Domobrance
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je reSevalo pred tako mnoZico ljudi samo automatiéno orozje, ki so ga
imeli skoraj vsi domobranci. Sicer ne bi bilo mogoée zaustaviti takih valov
partizanov.

Kern se je zavedal resnosti polozaja, Posebno so ga skrbele moéne
detonacije in vpitje okoli Iztokovega bunkerja. Z dvema belima raketama
je dal znak teiki &eti, da je stopila v akeijo.

Vojaki pri tezki ¢eti so takoj opazili beli rake.i in smer. Trije tezki
baca¢i so priceli z delom.

Desetar teZke cete je zavpil: ,,Bombe!* in skoéil k bacaéu, Ravno
tako sia storila ostala dva tovarisa.

»Glejte, kem padajo,” je Se vpil desetar, ko je %e vrtel v polkrogu
cev bacada. Zaboj z minami se je hitro praznil. Pcmagaé mu jih je komaj
sproti dajal v roke, Ostala dva domcbranca nista zaostajala. V zraku je
bilo vedno ducat min. Bombardirali so pol ure brez presledka pclozaje
okoli Iztokovega bunkerja. Nato so naredili premor in ¢akali.

Iztok je bil pripravljen na napad, Zunanja Ziéna ovira je bila po tako
hudem bombardiranju kmalu na veé krajih raztrgana. Partizanski minerji
g0 :e ji blizali za ceno iivljenj in jo hoteli na vsak naéin minirali; kar
jim je delno tudi uspelo. Domobranci so streljali izpod debelih brun, kjer
Je bilo edinv sigurno zavetje pred minskimi drobei. Nepokriti jarki so
bili napol zasuti.

Skozi velike odprtine v zunanji Zici so se wvsuli partizani, Ni bilo
veé mogode stali v varnih zaklonih. Izlok se je pognal z nekaj domobranci
na najbolj ogroZen polozaj. Vrgel je zbrojevko na kup prsti in pricel spu-
S¢ati rafale. Z njim so bili drugi strojniéar in trije domobranci z brzostrel-
kami, K Zici se je zaganjala gruéa partizanov. Ustavljale so jih samo
ovire bodefe Zice. Nastajajofe vrzeli so napolnjevali novi partizani.

wJih je kakor mravljincev,”* :e je izvilo domobrancu pri strojnici.*

,veé jih poZanjem, veé jih vstane.”

Iztok je videl tezak polozaj. Imel je tudi Ze Stiri ranjene. Hotel je
zaprositi pomoé bacadev in izstreliti beli raketi, ko je na nebu opazil zadnje
utrinke izgorevajodéih raket in razsvetljeno bliZnjo okolico. Kmalu je za-
Zvizgalo v zraku. Toda sedaj nme nad bunker, marveé okoli njega, Bombe
so padale okoli bodeée Zice.

Napadajoéi partizani tega niso pri¢akovali. Mine so jih zasule, Iztok
je videl ugodni trenutek, ko je partizanski juri§ prenehal in je nastala
med njimi zmeda, Dal je povelje: ,Pripravite ranjence, poberite municijo!
Prva desetina naj naredi izpad k bodeéi Zici in naj zasede v bliZini polozaje,
da se pariizani ne pribliZajo. Ko pojenja napad bacacev, sledi izpad.*

Desetina je takoj pri¢ela s teZavno nalogo. Desetar Vane je Zel na
¢elu, Previdno so se plazili preko strelskega jarka med bodefo Zico k zu-
nanji oviri. NaSel je veliko luknjo v njej in se splazil ven. V bliZini so bila
razmesarjena telesa in oroZje. Mine so glufile govorenje. j
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Razdelili so se na dve strani in éakali, Premik sence je ugludil strel.
Pred luknjo se je nabralo ved domobrancev in vsi ranjenci.

Iztok in pet domobrancev je bilo v za3éiinici in strazili bunker pred
kakrinim koli presenecenjem. Bombe so pehavale,

»lzpad,” se je glasilo povelje.

Prvi domobranci so tekli med njivami proti vasi. Ranjence so imeli
v 8voji sredi.

»Ste vsi? je zavpil Iztok, ko je zadnji prestopil luknjo v waztrgani
mrezi,

Za&éitnica se je naglo premaknila za ostalimi, Prvi domobranci so
se znafli med leZeé¢imi partizani v razorih. Ni bilo mogoée streljati, Za-
vihteli so rofne granate. Nato so skakali med razori in streljali po parti-
zanih, ki jih je domobranski napad iznenadil, ker so se menadoma znasli
med dvema ognjema. Priceli so bezati,

Domobranci so stekli in prvi v predhodnici je dobil zvezo z boreci v
vasi. Tam je bil stotnik Kern in jim Sel z nekaj vojaki naproti. Sprejeli
so ranjence, a z ostalimi domobranci so zasedli poloZaj na robu sadovnjaka
med njivami, {

Iztok je poveljniku na kratko poroéal ves potek boja in pohvalil
tezko ¢eto za tako odlicno pomoé¢, ker brez njenih min se ne bi wefili in
ne zdrzali partizanskega napada,

4Mrtvih nimamo; samo ranjence in mislim, da so samo lazji,* je Se
dedal Iztok.

,0dliéno,” mu je stisnil poveljnik Kern roko in dodal: ,Trenutek
zmede bomo izrabili, da zasedemo ta poloZaj in ti prevzames nad njim
poveljstvo. Branite ga, dokler morete. Dalje, ko driimo partizane od vasi,
bolje bo za nas. Pazite, da ne pade kdo v partizanske roke. Bodite vedno
najmanj po dva skupaj.”

In je odZel proti vasi.

Tztok je takoj zasedel najbolj primeren poloZaj v jarkih ob cesti,
7 vasio ie imel zvero rreko domobrancev pri bliZnji hi&i. Tudi ti so se
sedaj potegnili med drevje,

Zadnji rafali Tztokove zailitnice so samo trenutno zavrli nov parti-
zanski jurif. Kakor bi zrasli iz zemlje, so bili znova pred Zico. Lezli so
skozi luknje in minerji so z dinamitom veéali vrzeli v ovirah. Prvi =0 skoéili
v jarke in tekli po njih; drugi so lezli med bodefo Zico proti bunkerju.

. Nikjer domobranskega odpora,“ so mrmrali.

Ko je planil v bunker sam poveljnik bataljona, je zaklel: »Bele svinje
so se nam izmuznile kakor migi, a jutri jih bomo dobili v vasi.®

Takoj je oddal kurirju poroédilo:

,Prvi bataljon udarne brigade je zasedel sovraZni bunker. Beli so se
umaknili pod pritiskom nafih borcev in se umaknili v vas pod za3tito
tezkih bacadev,

Smrt FaSizmu — Svoboda narodu!*
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Sledilo je povelje: ,Naprej v wvas!®

Prvi partizanski borei so zapusfali Zico bunkerja in v teku hiteli
proti vasi,

»Kdo tam 7%

»Tovaris iz udarne édete...“

Partizana sta se spogledala.

wZakaj beZite nazaj?*

»Padli smo v belo zasedo. Nenadoma smo se znaZli med dvema
ognjema,*

Sledi

NA UREDNISKI MIZI

Veékrat smo Ze na tem mestu pisali o tiskarskem Skratu, ki nam od
¢asa do ¢asa kakino zagode. Nekatere pazljivi bralei kar sami popravijo,
druge zopet pa moramo popraviti mi, Tako danes prosimo vse, da popravijo
kar na platnicah naSe letoinje prve Stevilke Stevilko 1 v 1-2, kajti prav tako
kot pricujoéa Stevilka 5-6 (maj junij) je vsakoletna prva Stevilka dvojna
(januar-februar), Hvala lepa!
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SLOVENSKO ZAVETISCE JE DELO VSE SLOVENSKE EMI-

GRACIJE IN NIHCE NIMA PRAVICE ZASLUG. VSA PRA-

VICA JE PRAVICA REVEZEV, ZASLUGA PA PRIPADA NA-

SIM MRTVIM, SLOVENSKO ZAVETISCE JE IZGOVORJENI
KOT POMOCI POTREBNIM SLOVENCEM.
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